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Descripcion general

El modulo DAS-8000 es un equipo de adquisicion de sefiales
analégicas y digitales, que puede funcionar de forma auténomao
supervisada desde un sistema inteligente (ordenador, PLC, etc.).

Admite hasta 8 entradas anal gicas configurables en Pt-100,

0..4/20 mA., 0..10/50 mV y 8 tipos distintos de termopares provenientes
de convertidores 4/20 mA. no linealizados, (T, J, K, E, N, S, Ry B).

Dispone de 8 entradas digitales para capturar datos |6gicos
(pulsadores de reconocimiento de alarmas, contactos, detectores de
proximidad, etc.) y también dispone de 8 salidas digitales, pudiendo ser
utilizadas como salidas de alarmas de | as entradas anal égicas, o
gobernadas por medio de mando remoto por comunicacion con la unidad
central.

El médulo DAS-8000 dispone de frontal extraible con display y
teclado para monitorizar las medidas. También puede operar sin el
frontal, pudiendo visualizarse |os datos desde otros médulos DA S-8000,
através del bus de comunicacion o por €l ordenador de supervision.
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Esta terminal multifuncién puede ser extraida del cuerpo
principal, lo cua permite montarla en la puerta de un cuadro de
maniobra, situando e bloque principal del DAS-8000 en el fondo como
bornero de conexién de las lineas de sefial.

La comunicacion entre mddulos DA S-8000 se efectlia en norma
RS-485, posibilitando la conexién de un méximo de 32 instrumentos en
la misma linea de comunicaciones (se puede llegar a 255 unidades
usando reamplificadores o multiplexores de RS-485). Se consigue asi
una altainmunidad frente a ruidos eléctricos y parésitos industriales.

Parala comunicacion con el ordenador de supervision se dispone
de 1 port serie seleccionable:

RS-232: Paradl caso que haya solo un DAS-8000 a una distancia
inferior a 15 metros.

RS-485. Si hay dos o més mddulos DAS-8000 en lared de
comunicaciones, o para el caso de un solo DAS-8000 a una distancia
mayor de 15 metros (maximo 1200 m.).

Dispone de un segundo canal RS-232 especifico parala conexion
de unaimpresora serie. Por esta salida son enviados los datos y medidas
en formato tabular para generar reportes impresos, bien de forma manual
0 automaticamente con un tiempo preestablecido.

La gestion de los datos y medidas adquiridas por los madulos
DA S-8000, desde ordenador PC, utiliza el programa de software
PROASIS? DAS-Win, que es una aplicacion SCADA bgjo entorno
Windows, formada por una serie de programas de supervision y control
para procesos industriales.
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Versiones

Béasicamente existen 2 versiones:

DAS-8000 . Version con terminal extraible (display y teclado).
Incluye software de gestion de datos PROASIS? DAS-Win.

DAS-8000 /ND .Version sin terminal frontal.
Incluye, también, software de gestion PROASIS? DAS-Win.

Ademas existen 2 conjuntos preparados con diferentes el ementos:

DAS-8000 /KE .Versién KIT DE EVALUACION.
Incluye todo lo necesario paratener un equipo operativo en breves
minutos para la evaluacién de todas sus prestaciones. También,

incluye & software PROASIS? DAS-Win preconfigurado.

DAS-8000/DEMO KIT .Version DEMO.

Incluye dentro de una mal eta especifica aparte del médulo

DA S-8000, diferentes sondas, transmisores 4-20 mA, pilotos
luminosos, acUsticos, etc. para una demostracion préacticade las
posibilidades del DAS-8000. También, incluye el software
PROASIS? DAS-Win preconfigurado.
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Ampliaciones y mejoras en la version 2.5

Como aspectos generales a destacar de laversiéon 2.5 de médulo
DAS-8000, en relacion alaversion 2.1, son los siguientes:

Display controlado por un microcontrolador nuevo, con lo que se
pueden conseguir distancias entre el display y la placa base de hasta 2
metros con cable plano de 20 vias.

Activacion de 1 nuevo tipo de darma: Alar ma de ventana
invertida, (opcion explicada con detalle en €l apartado Seleccion del
tipo de alarma, en el capitulo Configuracion).

Se aflade una nueva opcion de Retardo a la conexién a las alar mas
con tiempo variable entre 0 y 9999 segundos, (opcion explicada con
detalle en el apartado Par ametros de alar mas en el capitulo
Configuracion).

Se modifica el criterio de encendido de losleds OUT del display,
éstos mostrarén ahora el estado detras del inversor de las salidas
digitales y no delante, (Ver los 2 diagramas de Accion: local y
remota, emplazados en el capitulo Configuracién).

Modificacion de la plantilla adhesiva con indicacion de las
conexiones, (se afiade la posibilidad de apuntar la direccién de
comunicacionesy los tags de las 8 entradas anal gi cas).

Bornes de conexionado parala alimentacion Vac de diferente color,
paraminimizar €l riesgo de equivocacion en la conexion.

Bornes de conexion de las entradas analGgicas con 5 vias, en vez de
8, esto es muy Util ya que cada regleta conecta y/o desconecta 2
entradas anal 6gicas exclusivamente.

NOTA IMPORTANTE:

El Hardware del display ha sido modificado y NO es compatible
con versiones anteriores del DA S-8000, es decir, no pueden conectarse
displays de la version 2.5 en mddulos DA S-8000 de versiones
anteriores, y tampoco pueden conectarse displays antiguos en el
maodulo DAS-8000 version 2.5.
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Ampliacion en la version 2.1

Laampliacion que se harealizado en laversion 2.1 del médulo
DAS-8000, con respecto alaversion 2.0 eslasiguiente:

Funcién de PASSWORD de Configuracion de Alarmas: Habilitacion

de un PassWord nuevo y diferente del general, parala proteccion de
cambio alos pardmetros de alarma, (consigna, histéresisy estado).

Ampliaciones y mejoras en la version 2.0

Como aspectos generales a destacar de laversiéon 2.0 del médulo
DAS-8000, en relacion alaversion 1.0, son los siguientes:

Funcion de CONTADOR: Habilitacion de 2 contadores de entradas
digitales, con visuaizacion en display y opciones de Reset, inhibicion
y consigna de alarma.

Cambio automatico de unidades de grados Centigrados a Grados
Fahrenheit.

Funcién de reconocimiento de alarmas.

Test de comunicaciones en € display.

Test de funcionamiento de todos los segmentos y leds del display.
Volcado de alarmas por impresora directa en el momento en que se
producen.

Volcado de canales anal 6gicos por impresora por accion remota, (a
través de la activacion de una entrada digital).

Indicacion de UNDE y OVER en display por rebasamiento del rango
seleccionable por usuario.

Linealizacion de Termopares, (T, J, K, E, N, S, Ry B) paraentradas
de 4/20 mA provenientes de convertidores no linealizados.
Linealizacion de 1 curva de usuario, (accesible por comunicaciones).
Aumento de la escala de Pt-100 de temperatura de -50 / 400 grados
centigrados a -150 / 600 grados centigrados (-199 °F / 999 °F).
Visualizacion en el display en € arranque de la version de software
gue corresponda.
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Los Straps de configuracién de velocidad de comunicaciones y
seleccion de port RS-232/RS-485 pasan a ser del tipo presillasy estar
situados en la cara de componentes del circuito impreso, (con lo que
no es necesario desmontar de su base e circuito y aplicar soldadura
en los Straps).

Los contactos “jumpers’ para la configuracion de las entradas

anal 6gicas pasan a ser 2 en vez de 3.

" CE

La explicacién de cada una de estas ampliaciones se redlizara en e
capitulo “Modo de Empleo”, y en € capitulo “Configuracién” , en
el apartado que le corresponda.

Como esta organizado este libro

Este libro esta dividido en ocho capitulos, que en conjunto
describen desde lainstalacién y mangjo, hasta el mantenimiento.

A continuacién se expone un breve resumen del contenido de
cada capitulo:

Introduccion

Explicacién resumida de la descripcion general del DAS-8000, asi como
de la organizacion de este manual.

Instalacion

Informacion de como realizar lainstalacion del médulo en diferentes
montajes, |as precauciones generales que se han de seguir, y las
aplicaciones que se pueden llevar a cabo.

Descripcion
Desglose de las partes que componen € médulo DAS-8000, su interior, y
las diferentes configuraciones que se pueden establecer.
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Modo de Empleo

Explicacion detallada del uso diario y continuo del sistema, unavez ha
sido configurado previamente.

Configuracion

Explicacién pormenorizada de todos los parametros que se pueden
configurar tanto en un uso cotidiano, como ala hora de realizar los
cambios de configuracion de arranque.

Calibracion

Proceso de gjuste y calibracion de las entradas anal dgicas de los madul os
DAS-8000. Indistintamente de la calibracidn original, se explica en este
procedimiento como realizar una recalibracién.

Comunicaciones

Se explican todas | os posibles tipos de comunicaciones del médulo

DA S-8000 con diferentes sistemas, ya sea un ordenador, unaimpresora o
una red de médulos DA S-8000. Describe como realizar la comunicacion,
esquemas de |os diferentes conexionados, etc. y por ultimo, lalistade
direcciones de memoria donde se puede leer y/o escribir datos.

Mantenimiento

Ultimo capitulo, en e que se referencian los codigos de mensajes del
display, posibles averias y e mantenimiento preventivo que han de tener
los médulos DA S-8000. Incluye finalmente unos apéndices con las
especificaciones técnicas y las tablas del codigo hexadecimal usado en la
numeracion de los médulos DA S-8000.
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Contenido del embalaje

Versiones estandar

Para aplicaciones de uso regular, puede seleccionarse una de las
siguientes versiones:

- DAS-8000
- DAS-8000 /ND.
Cuaquiera de estas versiones incluye €l siguiente material:

1 Unidad DAS-8000.

I 4

1 Tapa para proteccion del
DAS-8000 con € frontal extraido.
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1 Plantilla adhesiva con indicacién de las conexiones.

DAS-8000 CONNECTIONS

Disguetes conteniendo & software
PROASIS? DAS-Win.

1 Manual de usuario ddl software
PROASIS? DAS-Win.

1 Manual de instrucciones
del médulo DA S-8000.
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Kit de evaluacion KE

Laversion KE es una presentacion en forma de un kit preparado
con todo lo necesario y basico para poder evaluar |as posibilidades del
DAS-8000 incluyendo el software estandar PROASIS? DAS-Win. Este
Kit facilitatodo lo necesario para tener un equipo operativo, conectado a
un ordenador PC con entorno Windows, con €l fin de conocer todas sus
posibilidades.

El material que incluye es el correspondiente ala version
estandar, més los siguientes componentes:

1 Cable de conexion alared de _
alimentacion. | —

1 Cable de conexién a

ordenador en RS-232, con ﬂ::@ @Z@%
un conector de 9 pines

1 Adaptador de 9 a 25 pines.

1 Sonda de temperatura Pt-100
incluyendo cable de conexion.

Disguetes conteniendo & software
PROASIS? DAS-Win version KE.
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1 Guiargpida de manejo del Kit de
Evaluacion DAS-8000 /KE.

KIT DE _
EVALUACION

&

DAS-8000

En esta version, el médulo DAS-8000 se suministra con una
configuracion esténdar, que responde a los supuestos mas comunes en
procesos industriales. (Estas configuraciones son totalmente accesiblesy

modificables por € usuario)
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Configuracion Inicial

El m6dulo DA S-8000 viene preparado con una preconfiguracion
esténdar, siendo esta configuracion la siguiente:

Password general:

0000 (pass=0000)

Password de Alarmas. 0000 (pas1=0000)

|Configuracién de par&metros de canales anal égicos |

Entradas AnaldgicasCh 1a4:  Pt-100. (ch xt=0211)
Entradas AnalégicasCh5a8: 4-20mA. (ch xt=0201)
Rangos (solo paralineales): 0.0- 100.0

Rangos (Pt-100): -150.0 / +600.0

Offsets de indicacion: 0.0

Filtro de picosy Overflow: 0 (Desactivado).

Filtro de medias: 2.

NUmero de Decimales: 1

Nota: CH X€t=0211 y 0201 son los codigos de configuracion de

canal.

Configuracion de parametros de Alarmas |

Consignas:
Histéresis:
Estados:

Tipo de Alarmas:
Canal Analdgico:

Entrada Digital:

Salida Digital:

Sin Configurar. (SP=xxxx)
0.5 (hy=005.0)
ON (Activada). (st=on)

1 (Mé&ximo + Sin Reconocimiento).

Cada n®. de Lazo de Alarma esta asignado al mismo
ndmero de Canal Analdgico.

LaEntrada Digital n° 1 esta configurada como
inhibicién de todas las Alarmas.

Cada n®. de Lazo de Alarma esté asignado a mismo
nimero de Canal de Salida Digital.

Retardo ala conexion de darma: O (instantaneo), para todos los canales.
(al x=1xx1 ;xesunvalorentre 1y 8)
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|Configuracic'>n de Unidades de Temperatura |
Grados Centigrados.

| Configuracion de Contadores |
Activacion del Contador: 0 (Inactivo)

Acceso aMemoria 0 (Sin Acceso).

Salida Digital de Preset: 0 (Sin Salida)

Entrada Digital de Control: 0 (Deshabilitada).

Configuracion de Reconocimiento de Alarmas |

Entrada Digital de Reconocimiento (Ent. de claxon): 0 (Sin Asignar)
Salida Digital de Reconocimiento (Salida de claxon): 0 (Sin Asignar)

| Salidas Digitales |
Tipo de Salida Digital: LOCAL. (doxt = al)
Estado de Seguridad: 0 (OFF).

Seguridad Activa: 1 (Watch-Dog activado).

Estado Inicial: 0 (OFF).

Inversion de Salida: 0, Accion DIRECTA,

(led encendido contacto cerrado).
(do x ¢= 0100 ;xesunvalorentre 1y 8)

| Comunicaciones |

Tipo: ESCLAVO (SLAVE). (mo = S)
Salida RS-485

(Jumper J1 capitulo Descripcion del manual de instrucciones)
Direccion: 1. (co ad=0001)
Velocidad: 9600 bauds. (co sd=0000)
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Configuracion de Impresora |

Tiempo de Ciclo: 3600 segundos. (pr cy=3600)
Primer médulo: 1 (pr fr=0001)
Ultimo madulo: 1. (pr 1a=0001)
Comunicaciones: 9600 bauds, 8 bits de datos, Sin paridad,

1 bit de Stop. (pr ¢=0000)

Configuracion de Impresion de Alarmas o medidas |
Entrada digital de impresion remota de medidas: O (Sin impresion)
Impresion de Alarmas: 0 (desactivado)

NOTA:

Esta configuracion es completamente accesible y modificable por €
usuario, ver el capitulo “Configuracion”.
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Precauciones

NOTA IMPORTANTE: Este equipo

cumple los requisitos de la Directiva
Europea de seguridad y EMC. No
obstante, es responsabilidad del instalador
asegurar la continuidad del cumplimiento
de estas directivas en € resto de la

instalacion.

Las normas elementales de instal acién para equipos controlados
por microprocesador, se pueden desglosar en precauci ones especificas de
montaje y precauciones generales en lainstalacion eléctrica. Las
descripciones de tal es precauciones vienen expuestas en 1os siguientes
apartados.

Precauciones en el area de montaje

\ v/ dodddd

Evitar focos intensos de luz frontalmente.

Buscar una situacion exenta de vapores corrosivos, goteo, humedad,
grandes vibraciones, etc.

Evitar que latemperatura que rodea el instrumento supere los 50 °C
Algjar de focos de radiacion electromagnéticos, atatension
radiofrecuencia, microondas, etc.
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Precauciones de conexionado

Antes de conectar ala alimentacion dered o entradas y salidas,
examinar bien los datos de conexionado.

Es aconsgjable realizar €l conexionado lo mas fielmente posible a
las recomendaciones que se exponen mas adelante.

NOTASIMPORTANTES:
iii NO INTRODUCIR TENSIONES SUPERIORESA 5Vcc.
EN LASENTRADAS ANALOGICASDIRECTAMENTE !!I.
La conexion de sefidles del tipo 0..4-20 mA. alas entradas
analGgicas, debe recibir una especial atencion, yaquesi la
resistencia SHUNT de 2.5 W estarota, tiene un falso contacto o
simplemente, no esté presente en paralelo con la entrada del canal
anal 6gico, a éste e entra directamente la tension de alimentacion
del bucle 0..4-20 mA. (generalmente 12 6 24 Vcc), dafiando €
circuito de entrada.

Si tuviese que medir una sefial superior a 50 mV., se ha de utilizar
un divisor de tension ala entrada del canal.

Una instalacion inadecuada degjaria al médulo expuesto a
transitorios y parasitos de red, que se denotarian en frecuentes
parpadeos en € display con presentacién momentanea del mensaje
deinicializacion, o de supuesta rotura de linea (ERR 1).

Para proteger a modulo y a proceso supervisado, €l circuito
dispone de un sistema de seguridad denominado Watch-Dog, que
detecta cualquier anomalia en € trabajo del microprocesador,
causada por parasitos en las lineas, restableciendo el estado normal
inmediatamente después del mensgje de error.

Conexioén a la Red.

La alimentacion de los médul os debe ser o més directa posible desde
la acometida general, con una distribucion en estrella (evitar la
alimentacion en paralelo con otros equipos el éctricos).
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Evitar la alimentacidn de las bobinas de los relés, contactores, etc.,
por lamisma linea de red que los instrumentos.

En e caso de una red muy perturbada (debido a unidades de
potencia, tiristores, por jemplo), alimentar la parte de
instrumentacion por medio de un transformador de aislamiento, con
lapantalla unida atierra.

Conexion del captador a la entrada de
medida.

Separar fisicamente en todo el recorrido, las lineas de sefia (Pt-100,
mA, mV), de las lineas de potencia o de mando de relés, contactores,
servomotores, actuadores, etc.

Utilizar canaletas y conducciones diferentes e independientes.

Para grandes longitudes de lineas de sefial, utilizar cables con hilos
trenzados y apantallados.

NOTA IMPORTANTE:

L a pantalla debe estar obligatoriamente unida atierra en un solo punto
correspondiente ala zona de recepcién de la sefia, es decir, en un borne
de tierra cerca del instrumento.

NO UNIR A TIERRA LOS2 EXTREMOS DEL BLINDAJE.

Para entradas Pt-100: Usar cable de cobre de 3 hilos para compensar
los errores causados por |as resistencias parasitas de los cables de
conexion de la sonda (usar una seccion de 1,5 mm? de minimo).
Para entradas de mV: Usar cable de cobre de 1,5 mm? de seccién
como minimo. Respetar |a polaridad.

Para entradas de mA: Usar cable de cobre de 1,5 mm? de seccién
como minimo. Respetar |a polaridad y afiadir en paralelo con los
bornes de entrada una resistencia Shunt de 2,5 Ohmios (que se
adjuntan con e moédul o).

_|_
i

%) L
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Toma de Tierra.

Los médulos DA S-8000 no disponen de tomade tierra debido ala
total ausencia de partes metdlicas en su exterior. No obstante es
aconsgjable disponer cerca del médulo alguna borna de tierra general
para conectar las pantallas de blindaje de |os cables de conexién o
comunicacién de sefial.

En cualquier instalacion, los bornes de tierra de los mddul os deben
estar unidos en estrella en un mismo punto de la instalacion (masa
metalica), con un conductor de la misma seccion que los hilos de
alimentacion.

Comunicacion serie digital.

La conexion de |as comunicaciones debe efectuarse
exclusivamente con cable trenzado y apantallado. El blindaje debe ser
conectado atierra
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Precauciones generales

Antes de conectar alared o las entradas y salidas, examinar bien los
datos de |a etiqueta de conexiones.

ENTRADAS ANALOGICAS

1

CANAL
CANAL 2
CANAL 3
CANAL 4
CANAL 5
CANAL 6
CANAL 7
CANAL 8
RS 232
IMPRESORA
RS 485

R R

TX2
110Vea ALIMENT.

220Vca

OVea

&

YY Y Y Y Y Y 7P Y YV YT Y IYYPYIY Y

ot 00000000
L2, 00000000

8888 000

33 o4

-4
-4

+ -
|
4 -

T
SAIINDAS DIGITAIFS FNTRADAS DIGITAI FS
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Montaje

Los madulos DAS-8000 permiten montarse de diferentes formas,
consiguiendo en cualquier caso reducir la distancia de los cableados con
ahorro de tiempo y espacio en larealizacién de cuadros de maniobra.

Diferentes montajes

En rail DIN sobrefondo de cuadro de maniobra:

El formato del DA S-8000 permite montarlo en rail DIN o
atornillado ala placa de montgje.

Laterminal frontal con el display, permite separarse del bloque
principal (dispone de un cable plano extensivo paratal fin, que puede
llegar a ser de unalongitud de hasta 2 m.), de forma que se pueda
montar en la puerta de un cuadro de maniobra, dejando el bloque
principal del DAS-8000 en el fondo como bornero de las lineas de sefial
y control.
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M ontaje en caja de conexion eléctrica nor malizada.

Su especial disefio le permite ser montado en una cagjade
conexion normalizada del tipo usado para aojar magnetotérmicos e
interruptores, saliente 0 empotrada, adaptandose en medidas a la ventana
recortable de la tapa de dichas cgjas.

Para este montaje debe procederse a desmontar la terminal frontal
eintercambiar el sentido del circuito del display interior.

Montaje directo sobre muro o pared.

Bagjo ciertas condiciones de trabajo y en ambientes limpios, €
maodulo DA S-8000 puede ser sujetado (o empotrado) directamente en
pared, evitando los engorrosos cuadros de maniobra, necesarios, no
obstante, en ambientes agresivos.
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TERMINAL DISPLAY EXTRAIBLE

Se trata de una unidad separable, empotrada en la proteccion
frontal del DA S-8000.

Se utiliza para visualizar las lecturas de |as variables medidas y
de los datos 16gi cos recogidos por uno o varios médulos, o para
modificar la configuracién general de los parametros de usuario de los
DAS-8000.

Su disefio le permite ser separada del bloque principal para
utilizarla ademas como:

Unidad intercambiable para configuracion local de médulos sin
display DAS-8000/ND.

Presentacion de las variables medidas en una zona accesible diferente
de la ubicacién del DAS-8000.

EXTRACCION DE LA TERMINAL DISPLAY DEL FRONTAL

Laterminal display puede separarse del blogue principal
extrayéndola de su alojamiento en el frontal del médulo DA S-8000.

Paratal, fin laterminal dispone de un cable plano con conectores
en sus extremos que permiten desconectarla del circuito impreso
principal y volverlaa conectar una vez situada en otro panel.

Para extraerla del frontal del DAS-8000 se procedera como sigue:

1) Quitar la proteccion frontal del DAS-8000 liberando los anclajes
accesibles desde el exterior.

2) Desconectar e cable plano de su base en €l circuito impreso
principal.

3) Con laproteccion del DAS-8000 en las manos observar en €l interior
los 4 anclgjes, dos a cada lado de laterminal display, que la sujetan
al orificio del frontal.

4) Se procedera a presionarlos con un destornillador de boca ancha, a
fin de liberar laterminal y extraerla por delante.

5) Unavez extraidalaterminal display, colocar de nuevo la proteccion
en el DAS-8000y enchufar €l cable plano en su conector.

6) Cerrar el orificio con latapafrontal que se suministracon €
DA S-8000, procurando que €l cable plano salga através del
alojamiento dispuesto en e extremo de latapa.
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INVERSION DE LA TERMINAL DISPLAY EXTRAIBLE

Laterminal display extraible esta disefiada para presentar dos
medidas de frontal (48 x 144 mm. y 45 x 144 mm.) en funcién del tipo
de alojamiento a que se destine.

Normalmente se suministra con la presentacion 48 x 144 mm.
utilizable para ser empotrada en la parte delantera de un panel con un
orificio de 45 mm. alto x 144 mm. horizontal.

No obstante, la disposicion del display puede invertirse para
presentar, entonces, unas dimensiones de frontal de 45 x 144 mm. que le
permiten adaptarse perfectamente a orificio de una cgja estandar de
conexiones del tipo utilizado para magnetotérmicos, interruptores, etc.

Parainvertir la posicion del display se debera proceder como sigue:

1) Extraer laterminal display sacandola de la proteccion frontal del
DA S-8000 como se ha explicado anteriormente.

2) Desconectar e cable plano de ambos lados: de su base en € circuito
impreso principa y de su base en el circuito display.

3) Conlaterminal display en las manos, observar que la parte anterior y
la parte posterior estan protegidas por unalamina adhesiva de
poliéster, que hay que arrancar con cuidado y que dara acceso alos
tornillos de sujecion de las dos partes de laterminal y €l circuito
display.

4) Se procedera aretirarlos con un destornillador de boca 5 mm.,
separando las partes, y sacando € circuito display.

5) Unavez extraido €l circuito display, colocarlo invirtiendo la posicion,
vigilando que el conector del cable plano quede encarado con su
aberturay atornillarlo de nuevo.

6) Pegar con cuidado los frontales adhesivos de latermina y volver a
resituar laterminal display, estavez desde dentro de la proteccion
frontal del DAS-8000. Conectar € cable plano a ambos conectores.

7) Volver amontar la proteccion frontal en el DAS-8000, esta vez con
laterminal saliendo desde dentro, permitiendo asi ubicar el médulo
en cgjas estandar, de 45 mm. de abertura.
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FIJACION Y EXTRACCION EN RAIL DIN SIMETRICO

Montaje en rail DIN: Normativa DIN 46277/3 (EN 50022)

’s

o | | o

VAR

o] 1o

Observar € sistema de anclgje arail DIN de los DAS-8000. Puede
verse que existe un pestillo retraible, que es accesible desde €l exterior,
visible frontalmente en la parte inferior del médulo DA S-8000.

FIJACION

Situar primero €l médulo DAS-8000 colgado del rail DIN por las
ufias superiores de la guia posterior. A continuacion apretar frontalmente
para que el pestillo bloquee la parte inferior del DAS-8000 impidiendo
que se suelte. Si, por tolerancias del rail DIN, € pestillo no se deslizara,
ayudar lafijacion manteniendo € pestillo bajado con la ayuda de un
destornillador plano. Una vez situado, soltar el pestillo para que se ancle.

EXTRACCION

Introducir un destornillador en el pestillo de blogueo por la parte
inferior frontal, presionandol o hacia abajo. Seguidamente tirar
suavemente del DA S-8000, levantandolo paraliberarlo del rail.

NOTA:
Es recomendable efectuar esta operacion con |los conectores de bornes
de los cables de conexidn desenchufados.
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Medidas y orificios en panel.

215 55
193
144

[ ©| [Fesescososonsososecsoseosodeoses] ©

Ol ;| » HAEBHE 53833588
a gaas / ) 0 0 0

o) ﬂoouooooooooooooooooooooooooooooo’_‘ ©

(Cotas en mm)

Caja en termopl astico autoextingible.
Peso del instrumento completo: 710 g.

Peso del display separado: 76 g.
IZVZNITN DI eeeecees el ~
ZLIZLIZLIZL,  sesesccee HES
| —
CEEEIA 2 3 v B M
10,5mm 8,5mm 144 mm
(0.4) 0.3 (5.7
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Conexionado.

Conexiones de entradas analdgicas

Entrada Entrada Entrada Entrada
Analdgica :
Canal 1 1=+ Q, 1=+ +l1=+ +
2=- 2=- — —|2=- -
3: N 3: N — N\
(Resi 1cia SHUNT de 2,5 W)
- . ﬁ‘ . .
=+ =+ —— +|5=+ +
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Canal 3 =+ Q, =+ — T|6=+ +
7=- = — = | 7=- -
8=" 8=" 8="
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Canad 4 = A ﬁ 8 =n 8 =~
10=+ 10=+ +[10=+ +
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Canal 5 11=+ 11=+ +|11=+ +
12=- g 12=- —— —|12=- o-
13=~ 13=~ 13=~
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Canal 6 13= » 13=~ 13=~
14= f E 1U=- —— — | 14=- -
15= + 15=+ + | 15=+ j +
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Cana 7 16=+ 16=+ +| 16=+ +
17=- ; 17=- ——— —|[17=- j—
18= ~ 18=~A 18=»
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
Canal 8 18= » 18=~A 18=»
19=- E 19=- —— —|19=- -
20=+ 20=+ +|20=+ j+
(Resistencia SHUNT de 2,5 W)
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Entradas Analégicas mA. que comparten fuente de
alimentacién

En e caso de entradas de mA. provenientes de bucles de
corriente, que compartan lafuente de alimentacién de 24Vdc., y se
conecten a entradas anal 6gicas de un mismo médulo DAS-8000, las
resistencias Shunt se deberan conectar entre positivo (+) y masa (* ), en
lugar de positivo (+) y negativo (-).

Ejemplo con fuentes de alimentacion independientes

Conexion de dos bucles de corriente 4-20 mA. 2 hilos a dos entradas
anal 6gicas del médulo DAS-8000, con fuentes de alimentacion
independientes.

24 vdc 24 vdc
+ +
{—H {—H
t—L—t

Ejemplo con fuente de alimentacion compartida

Conexion de dos bucles de corriente 4-20 mA. 2 hilos a dos entradas
anal gicas de un mismo maédulo DA S-8000, con fuentes de
alimentacién compartidas.

+
+
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Conexiones de entradas digitales

Las entradas digitales permiten detectar sefiales |dgicas HI entre
12 y 48 voltios, indistintamente en tension alternay continua.

Entrada Digital Bornes

Entrada Digital 1 49 50
Entrada Digital 2 51 52
Entrada Digital 3 53 54
Entrada Digital 4 55 56
Entrada Digital 5 57 58
Entrada Digital 6 59 60
Entrada Digital 7 61 62
Entrada Digital 8 63 64

Nota: Las entradas digitales no tienen polaridad.

El esquema eléctrico de las entradas digitales es €l siguiente:

O
—I| RIE: :z! S

Nota: La Impedancia de entrada es aproximadamente de 12 K.
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Conexiones de salidas digitales

Las salidas digitales consisten en un transistor NPN en colector
abierto optoaidlado y libre de potencial, permitiendo conmutar cargas de
100 mA con tension externa de 48 Vdc maximo.

Salida Digital Bornes

Salida Digital 1 33=- H=+
SdlidaDigital 2 | 35=- 36=+
SdlidaDigital 3 | 37=- 38=+
SalidaDigital 4 | 39=- 40=+
SdlidaDigital 5 | 41=- 42=+
SdidaDigital 6 | 43=- 44=+
SdalidaDigital 7 | 45=- 46=+
SdalidaDigital 8 | 47=- 48=+

El esquema eléctrico de las salidas digitales es €l siguiente:

T
]

S \

Salida Digital
Digital Output

o[ -]
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Ejemplos de Conexionado

1) Conexion de una Sonda Pt-100 con salida directa a una entrada anal égica
del médulo DA S-8000.

2) Conexion de un Transmisor de Presion 4-20 mA. 2 hilos a una entrada
anal 6gica del médulo DA S-8000.

24 Vdc

.

=
o o

+ — L

3) Conexion deuna RTD (Pt 100, Pt 1000, Ni 100, etc.) através de un
Convertidor 4-20 mA. 4 hilos a una entrada anal dgica del
DAS-8000.
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4) Conexién de un Termopar através de un Indicador con salidaimagen de la
medida 4-20 mA. a una entrada anal égica del modulo DA S-8000.

vac Tp
[
0000 5|
oooo. B d o
9888 pp)) —

5) Conexion de un Transmisor de temperatura con convertidor en cabeza de
conexion salida 4-20 mA. 2 hilos a la entrada anal 6gica del DAS-8000 en
serie con un indicador y un registrador.

24 vdc
+ -
| I
— L)
8885 o I
+ e 0000 | — + ‘ — =
o o o
+ — L

6) Conexion de un Transmisor doble de Temperaturay Humedad Relativa, a
4-20 mA 2 hilos, a 2 canales anal6gicos del médulo DA S-8000.

24 vdc
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7) Actuacion de unaresistencia calefactora desde una Salida Digital del DAS-
8000, por intermedio de un relé o un contactor a24 V con alimentacion
exterior de tension continua

2
i

8) Activacion de una Entrada Digital del DAS-8000 desde un captador de
proximidad 2 hilos (Namur, etc.) con una fuente de alimentacion exterior.

9) Activacion de una Entrada Digital del DAS-8000 por medio de la sefial de
un contacto pulsador, con excitacion exterior de 12 a48 V dternao
continua.

E
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Comunicaciones

En este apartado se relacionan los bornes de conexion paralos

distintos tipos de comunicaciones disponibles.

Una explicacién mas detallada de las comunicacionesy de los
esquemas de conexionados, se encontrard mas adelante, en el capitulo

correspondiente de comunicaciones.

Conexion en RS-232.

Transmision Tx 21
Recepcion Rx 22
TierraGND 23

Conexion RS-232 a Impresora serie.

Transmision Tx

24

TierraGND

23

Conexion en RS-485.

+ 27
- 28
TierraGND 26
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Arquitecturas de comunicaciones

El DAS-8000 puede ser utilizado como un sistema de adquisicion
de medidas independiente conectado a una impresora, volcando datos

periddicamente:
RS 232 @

Otra conexidn tipica es la conexion de uno o varios médulos
DA S-8000 con un ordenador central, supervisando las medidasy
acciones que se van produciendo:

Conexién del DAS-8000 en RS-232:

= a RS 232

Conexioén de unared de DAS-8000 en RS-485:

RS 485 RS 232

roTTT T \ 22

of i) of T, of T, oT To)
HEAR s ‘ ‘
asan

DAS-8000 DAS-8000/ND  DAS-8000/ND DAS-8000

TS
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Aplicaciones

El DAS-8000 permite entre otras las siguientes aplicaciones:

Adquisicion de medidasy datos:

Investigacion, Ensayos, Camaras frigorificas, Secaderos, Salas de
despiece, Industria farmacéutica, Procesos térmicos, Procesos
industriales en general, etc.

Vigilancia de magnitudes:
Silos de grano o productos perecederos, Nivel y gestion de
depdsitos, Fermentacion en tanques, Hoteles, Edificios inteligentes, etc.

Regulacién:
Edificios inteligentes, Climatizacion, Hornos tanel de ceramica,
Pintura, Alimentacion, etc.

Control:
Gestion de productividad, Contaje de tiempos, Control de
presencia (mediante software en ordenador).
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Descripcion del frontal

El médulo DA S-8000 dispone, en su version superior, de una
terminal multifuncion extraible, para Monitorizacion de datos y
configuracion de parametros. Ladescripcion del display y el teclado
vienen explicadas en los siguientes apartados.

Display

Lavisualizacion de datos estd compuesta de 2 indicadores de
diferentes tamafios de 4 digitos cada uno, y ademés dos bloques de 8 + 8
pilotos led luminosos:

BE)
@

ON

1) El indicador principal (superior), lo forman 4 digitos de 14 mm.
de aturay en color verde. Presenta el valor de lamedida, los
mensgjes 'y las variables de configuracion.

2) Elindicador secundario (inferior), lo forman 4 digitos de 7 mm.
de altura de color rojo. Presenta €l nimero de canal que se esta
visualizando, € nimero de médulo y mensajes de configuracion.

3) 8Pilotosled luminosos, paralaindicacién de activacion o
desactivacion de las Entradas Digitales (Iluminado=ON).

4) 8 Pilotos led luminosos, paralaindicacion de activacién o
desactivacion de las Alarmas (lluminado=0ON).
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Teclado

El teclado de laterminal extraible del DAS-8000, consiste en 4
teclas situadas debgjo de los pilotos led, con las funciones siguientes:

/@
@

=i al s
I\l_l. 121121120,

RXXX

5) TeclaFUNCION / ESCAPE.
Dispone de doble funcionalidad:
- Permite acceder ala presentacion de los diferentes canales,
pardmetros, etc. de los menus de visualizacion y configuracion.
- Permite salir de cualquier rama del arbol de mends.

N

6) TeclaINCREMENTO.

Dispone de varias funcionalidades:

- Aumenta el valor del digito que esta parpadeante (edicion del
valor) o selecciona posiciones de mend.

- Envio manual de la secuencia de volcado aimpresora serie.

- Conmuta entre parte unidades y parte significativa en contadores.

>>\

7) TeclaDESPLAZAMIENTO.
Dispone de varias funcionalidades:
- Permite seleccionar €l digito a editar, desplazandolo haciala
izquierda, para poder modificar € valor de alglin parametro con
latecla I ncremento.
- Activa/ Desactivala visualizacion secuencia de los canales anal 6gicos.
- Efecttia un Reset de contadores.

N

8) Teclade VALIDACION (ENTER).

Dispone de doble funcionalidad:
, - Valida e valor que se ha modificado con las teclas I ncremento
<

y Desplazamiento.
- Introduccién del médulo avisualizar en €l display.
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Bornes de conexiéon

El modulo DA S-8000 dispone de 2 filas de bornes desenchufables
para cables de 2 mm. de diametro maximo.

ENTRADAS ANALOGICAS
I
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SAIIDAS DIGITAIFS

T
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En lafila superior estén las conexiones de las entradas
anal égicas, formadas por 8 blogues de dos bornes (+y -) paramV 0 mA
con Shunt, compartiendo un tercer borne, centrado entre cada dos

canales, para compensacion de linea en entradas Pt-100.

Comporta ademas tres bloques de bornes para las comunicaciones

y un bloque separado parala conexion alared eléctrica

En lafilainferior estén las conexiones de las entradas y salidas
digitales formando dos blogues de 8 canales con dos bornes cada uno.
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Interior

El modulo esta formado por dos partes bien diferenciadas: €
terminal frontal extraible (que comporta el teclado y el display), y €
cuerpo principal con €l circuito del médulo, fijado ala base.

I

UDOOOOOODOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO'
=

El terminal extraible se aloja en un orificio rectangular en la
cubierta del cuerpo principal.

Cuando el terminal frontal no se utiliza conjuntamente con el
cuerpo, debe cerrarse la abertura de alojamiento con la tapa de
proteccién que se adjunta con cada DA S-8000, que no obstante, permite
€l paso del cable de conexién cuando laterminal se monta exteriormente.

Descripcion / 52



DAS-8000 ver. 2.5

Launion eléctrica de estas dos partes (display y teclado con €l
circuito principal), esta realizada con un cable plano extensivo de 20
hilos, integrado en el interior de forma preplegada.

Como Abrirlo

Para abrir €l instrumento, es
preciso presionar alguna de las
cuatro pestafias existentes a ambos
lados de labase y que sujetan la
cubierta superior del maédulo.

Para empujar la pestafia hacia
dentro y liberar la cubierta, puede
utilizarse un destornillador, o incluso
con los dedos, retirando la cubierta
con la otra mano.
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Contactos “Jumper” para configuracién de las
entradas analdgicas.

El médulo DA S-8000 permite configurar por teclado sefial RTD
(Pt-100) o LINEAL (10-50 mV, 4-20 mA., 0-20 mA. o termopares
linealizados) que ya vienen calibrados de fébrica. La adaptacion de los
bornes de entrada para cada tipo de sefid depende de las posiciones de
los “jumpers’ internos de cada canal.

Al abrir un médulo DAS-8000 retirando la cubierta, se observara
en el circuito impreso, por la parte de componentes, la disposicion de los
“jumpers’ para configuracion de los canales anal 6gicos, tal y como se
observa en laimagen siguiente:

“jumpers|
Canal 1

jlumpers”
Canal 7

“jlumpers”
Canal 3

“jumpers”
Canal 5

“jumpers” “jlumpers”

\ “jumpers”
Canal 8

“jumpers”

Canal 2 Canal 4 Canal 6
ZONA DE
FUENTE DE
Seleccion Port ALIMENTACION
RS-232 / RS-485

Cada uno de los 8 canales dispone de 1 “ Jumper” de color negro,
desenchufable, que debe conectarse en funcion del tipo de sensor
utilizado, como se indica en la figura siguiente.

o

o ENTRADA Pt-100. (-150/ +600 °C).

o
o ENTRADA LINEAL.10-50mV.
4-20mA., 0- 20 mA., termopares sin linealizar (Con
Resistencia SHUNT de 2'5 W en paralelo con bornes
de entrada).
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Straps y “Jumper” de configuracién

Los“Strap” son unas peguefias zonas de circuito impreso que
permiten unir sus bordes por medio de soldadura de estario, con € fin de
modificar aspectos de su funcionamiento.

Paralocalizar €l Strap del DAS-8000 relativo alavelocidad de
comunicacionesy € “Jumper” de seleccion del port de comunicaciones,
se debe acceder al circuito por la cara de componentes. Para ello, una vez
abierto e maédulo, localizar visualmente los Straps, tal y como se observa
en laimagen (comprobar visualmente que el n° de circuito impreso
existente en la parte inferior derecha corresponde a cadigo C/474-4).

J1:“Jumper” Seleccion Port

fEf) RS-232 / RS-485
ZONA DE

E\_‘Sl: Velocidad de Comunicaciones‘ FUENTE DE

0

ALIMENTACION

‘Nﬂmero de Circuito Impreso F\

Configuracion del tipo de comunicaciones
Jumper J1: Seleccion de bornes de salida RS-232 6 RS-485.

La posicion de este “ Jumper” permite seleccionar lanormade
comunicacion RS-232 6 RS-485, entre el modulo DAS-8000 y €l

ordenador o e PLC, determinando al mismo tiempo los bornes de salida:
Bornes 21, 22 y 23 paraRS-232 6 Bornes 26, 27 y 28 para RS-485

o
o
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Configuracién de la velocidad de
comunicacion

Strap S1: Velocidad de comunicacion: Fijaa 9600 baudios o
seleccionable por e men( de configuracion.

Launion del Strap Sl fijara la salida de comunicacién, yaseaen
RS-232 6 RS-485, a una velocidad de 9600 baudios. Norma mente, este
Strap se encuentra abierto, permitiendo asi modificar la velocidad de
comunicacién mediante € menu de configuracion, pudiendo seleccionar
entre 9600, 19200 ¢ 38400 baudios.

E ‘Vel ocidad Configurable por Software\

®  Velocidad Fijaa9600 Baudios|

Strap S2: NO USAR. El Strap esta reservado para futuras
implementaciones y gjustes de fabrica. No debe ser modificado.
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Arbol de Menus

El funcionamiento del DAS-8000 a nivel operativo, tanto en uso
normal, como en configuracién, esta basado en 2 mends que permiten
acceder alatotalidad de funciones del DA S-8000:

Men( de Visualizacion: Es el menu principal de operacion, y el que
se usard de modo habitual. Con él se accede ala visualizacion de las
medidas anal dgi cas, contadores y la modificacion de parametros de
alarma del propio madulo o de cualquier otro conectado en la misma
red de comunicacion, (este Ultimo apartado esta protegido con una
clave de acceso diferente del general).

Menu de Configuracion: Este ment permite acceder ala
parametrizacion y configuracion de todas las opciones que dispone e
maodulo DA S-8000. La entrada al menu de configuracion esta
protegida mediante clave de acceso.

A continuacion se exponen los diferentes apartados que figuran

en el menu de Visualizacion, traténdose e menu de configuracion en el
siguiente capitulo “ Configuracion”.

Menu de Visualizacion

El men( de visualizacion aparece nada mas poner en marcha el
maodulo, permitiendo visualizar las 8 medidas tomadas por los canales
anal 6gicos, cambiar |os parametros mas usuales de la configuracion de
alarmas (consigna, histéresisy estado) y visualizar €l valor delos 2
contadores. El dltimo nivel del ment (PASS) pregunta la clave de acceso
para entrar al menu de configuracion.

El diagrama de funcionamiento del men( de visualizacion
aparece en lafigura siguiente:
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MENU DE VISUALIZACION

XXXX]| o MO| — \C/Sr?;hiauon
1™ T xx

@+ Cambio de

Médulo a Vi i ion

XXX X |+ Visualizar ol
2

>y

XXXX |« Visualizacion
3 ¥ Canal 3

>y

XXXX |« Visualizacion
4 P Canal 4

>y

XXXX |« Visualizacion
5 —» Canal 5

<y

XXXX |« Visualizacion
6 [ Canal 6

>y

XXXX |« Visualizacion
7™ Canal 7

>y

XXXX |+ Visualizacién
8™ Canal 8
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Al Ment de
Configuracion

A '
ALATr| o |[PASL| <[ XXXX ]« [XXXX ._JXXXX:;[
x[™oo0o00[™ sSP™ HY ™X St
(e} CLAVE de CONSIGNA HISTERESIS ESTADO
Acceso
parametros
de Alarma
A 4 A
XXXX A XX XX CXXXX | [XXXX | 2
uifm™ s1| o » PU ™ PS
oo Visualizacién PRESET PRESET
+/ Contador 1 Parte Parte
Parte Significativa o Unidades Significativa
A
XX XX A‘XXXX XXXX |« [XXXX [«
uz2fT"| s2 — PU[™ PsS
oo Visualizacion PRESET PRESET
) Contador 2 Parte Parte
Parte Significativa » Unidades Significativa
v
PASS
XX XX
oo <
A

El modo de funcionamiento del menu de visualizacion,
viene explicado en el apartado “Descripcion de Parametros del

Menu de Visualizacion”.

Parametros de
Alarma

Visualizacion
y Preset
Contador 1

Visualizacion
y Preset
Contador 2

Clave de
Acceso

Con PassWord
correcto, pasa a
Menu de
Configuracion
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Menu de Configuracion

El menu de configuracion aparece a introducir en PASS la clave
de acceso correcta. Por medio de él, se pueden modificar todos los
parametros del instrumento (tipo de entrada, rangos, tipo de alarmas,
comunicaciones, contadores y cambio de las claves de acceso), y
proceder a una recalibracion de las entradas anal dgicas.

NOTAS:
El PassWord de origen es 0000, y por lo tanto, no tiene clave de
acceso.
Para introducir una clave de acceso, ver €l apartado “Cambio de
PassWord General“, a final del capitulo “Configuracion”.

MUY IMPORTANTE:

El acceso a menu de Configuracion es de uso exclusivo de los
técnicos de instrumentacion y responsables del proceso, ya que en €
se pueden modificar todos |os parametros més importantes, pudiendo
incluso descalibrar las entradas anal6gicas si se entra sin conocimiento
en el apartado de calibracion.

Si accidentalmente se entrase en el menu de calibracion sin tener
conectado alas entradas un generador de sefiales patron, no pul sar
NUNCA latecla Validacion. Salir con latecla Funcion.

Las posiciones finales de los niveles del ment de configuracion
permiten:

- Moaodificar el PassWord general, (clave de acceso). Menl PASS.
Modificar el Password de Configuracion de Alarmas. Ment PASL.
Preguntar la clave de acceso (PASS), para poder volver ainiciar €l
ciclo del menu de configuracion.

El modo de funcionamiento del ment de configuracion, viene
explicado en el apartado “Descripcion de Parametros del Menu de
Configuracion”.

El diagrama de funcionamiento del menu de configuracion
aparece en lafigura siguiente:
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Viene del MENU
de Visualizacion

MENU DE CONFIGURACION

A Y
ConF|<|ABCD|« |x x x x|~
AL x [®AL x [ ™AL xr
Paramet Retardo a |

&2 d:I:IZ]:ﬂI:S co?\:;i(;adeala alarma

\ A
ConF|<|00CD |«
AC [Plac
[egn} Parametros

de Reconocimiento

A
ConFlA
CF x P
Go |-

y
ConF |J|ABCD |« [XXXX |« XXXX |« [XXXX |+
CH x[™|cHxt [™|cHx_[™|CcH x [™|CHxo
o Parametros Minimo Escala Méximo Escala Offset de indicacion

de Canal

A
ConF |+ | xxxx ~ | xxxx <—L
CL x AJ x_ AJ x’
Go Ajuste Minimo Ajuste Maximo

\A
ConF |+ xx|< |ABCD|+
do x [™|do x t do xC| 7
@¢ Tipo de Salida Parametros

Local / Remota Salida Digital

Configuracion
de Alarmas

Configuracion de
Reconocimiento
de Alarmas

Configuracion de
Unidades de
Temperatura

Configuracion
de Canal

CALIBRACION

Salida Digital
(Digital Output)
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A &
\ D
ConF [+ |00 x x|« [000A |« [TEST |+ Comunicacion
Co »lcoAad[™|CosSd| " |Co xx
GO Direccion de Velocidad Test de
Comunicaciones Comunicaciones
\ D L
ConF |AlconF| < [aBCD| Configuracion
cn 1T™cn 2™™lcnxec [ Contadores
o — p
‘*‘-’l Comatorre?  Comaores
ConFlw Tipo de

Monitorizacion
Mo x (Maestro/Esclavo)
Go

ConF |<|x x xx |<[00 x x|<|o0 x x|<[aBCD |~
Pr [™Prcy[™PrFr PlPrLa[™Pr C

Configuracion

Go Tiempo de Primer Médulo  Ultimo Médulo Configuracion de Impresora
Ciclo a Imprimir a Imprimir Impresora
'
TEST|+ 00CD |«
dy | Pr A Test de Display
[esn] Impresion de
Alarmas
\
XXXX |+ Cambio de
PASS :I PassWord
[egn]
Y Cambio de
XXXX |+ PassWord de
PASL : Parametros de
(een] Alarma
A
Entrada de
PASS PassWord
XX XX
General
<
Con PassWord
VQ correcto, salto a

Menu de
Configuracion

Vuelta a
MENU de
Visualizacion
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Descripcion de parametros del
Menu de Visualizacion

A continuacion se describe el proceso de visualizacion de medidas
y datos, tanto del propio médulo como de otros, en el caso de existir
varios comunicados en red, desde una mismaterminal display.

Visualizar la versiéon de Software.

Nada mas poner en servicio e médulo DA S-8000, aparecen en €l
display 3 mensgjes, €l primero realiza durante breves instantes un test de
display, iluminando todos los segmentos del display.

El segundo de ellos identifica el auto-test que realiza el aparato en
Su arranque:

selT

test

Al cabo de 1 segundo aproximadamente, aparece en el display la
version de software que esté operativa en € médulo DA S-8000:

v02.5

test

Esta visualizacion esta en € display durante breves momentos, de
forma que el siguiente mensaje que aparece es la visualizacion del
primer canal anal gico, estando ya operativo € médulo DA S-8000.

23.1

1
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Visualizar Manualmente las medidas del propio
maodulo.

Lavisualizacién de las medidas de los 8 canal es se presentan en
el display superior, apareciendo en €l display inferior € nimero de
canal. Los canales que no estén habilitados no presentaran la medida,
sino el mensaje OFF en € display superior.

Para visualizar cualquiera de los canales hay que pulsar latecla
Funcion consecutivamente, apareciendo el n° de canal y su medida.

Al final del canal 8 aparecen los parametros AL Ar , contadores y
PASS, comenzando después €l ciclo de nuevo con €l canal 1, 2, 3, etc.

El canal escogido se mantendra en el display mientras no se
pulsen las teclas Funcion o Desplazamiento.

Medida del canal

1 analégico
N\,

Numero de canal
analégico

Visualizar Automaticamente las medidas del
propio médulo.

Se puede conseguir que los 8 canales, o los que estén habilitados,
aparezcan secuencialmente en el display en unarotacion sin fin.

Para ello se ha de pulsar Desplazamiento una sola vez, aparecera
una“A” parpadeando en el display inferior, a lado del nimero de canal
indicando que se esta en modo “visualizacion automatica’.

Esta Funcion se mantendra activada hasta que se vuelva a pul sar
latecla Desplazamiento.

El tiempo de secuencia es aproximadamente 2 segundos, y esfijo
de origen, no pudiéndose cambiar.

23.1

al
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Visualizar las medidas de otros modulos
manualmente.

Esta Funcion permite leer desde un moédulo central que disponga
de terminal display, y ademés esté configurado como Maestro, cualquier
otro moédul o conectado a su red. Como en el caso anterior, lafuncion de
visualizacién puede ser Manual o Automética.

Paravisualizar cualquier canal de otro modulo de lared, pulsar
unavez latecla Validacion, partiendo del estado normal visualizando
cualquier cana (no teniendo efecto desde los mensgjes: Alar, contadores
y Pass).

Apareceraen € display superior el mensgje Moy en € inferior el
ndmero de maédulo leido la dltimavez (si solo hay un DAS-8000,
aparece €l nimero de éste).

Modificar con las teclas Desplazamiento e I ncremento, e
introducir €l ndmero del moédulo deseado (diferente del que se utiliza
como visualizador). Pulsar latecla Validacion.

mo
02

NOTA
Si el modulo esta configurado como Esclavo, latecla Validacion no
tiene efectividad. Es imprescindible que el mddulo DAS-8000 esté
configurado como Maestro.

Si el nimero de médulo seleccionado es incorrecto, no se
encuentra en lalinea de comunicaciones, tiene diferente velocidad de
comunicacion o esta configurado como salida RS-232, apareceraen €
display brevemente & mensgje ErrC, indicando que existe un error de
comunicaciones.

Si la comunicacion es correcta, apareceraen el display lalectura
del médulo remoto y en los leds € estado de sus canales digitales.

En el display inferior apareceran 2 digitos alaizquierda con el
ndmero de médulo que se esta visualizando.
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A continuacién se podran leer los canales de ese moédul o:

~ Medida del |
175 .1 peidegeican
02 1_

ndmero de canal

ndimero de médulo remoto

remoto

Pulsar latecla Funcion consecutivamente, con lo que apareceran
€l nimero de cand y el valor de su medida. Después del canal 8
aparecen los parametros AL Ar, contadores y PASS, comenzando de
nuevo en e cana 1.

El canal escogido se mantendra en el display mientras no se
pulsen las teclas Funcion o Desplazamiento.

NOTAS:

- Cuando se leen los canales de otro médulo desde un médulo locd, a
[legar a PASS, la clave de entrada solo permite entrar en
configuracién del propio médulo, siendo imposible acceder ala
configuracion del médulo remoto.

Por cuestién de jerarquias, es €l PassWord de Configuracion de
Alarmas PASL del médulo maestro, €l que permite acceder alos
parametros de alarma de |os médul os esclavos.
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Visualizar las medidas de otros modulos
automaticamente.

Se puede conseguir que los 8 canales, o los que estén habilitados,
aparezcan secuencialmente en el display en unarotacion sin fin.

Para ello se ha de pulsar Desplazamiento una sola vez, aparecera
una“A” parpadeando en el display inferior, a lado del nimero de canal
indicando que se esta en modo “visualizacién automatica’

-_— 2 3 1 \ Medida del canal
1 del médulo 2
O 2 a

ndmero de canal
. . J remoto
ndimero de médulo
remoto “A": Simbolo que

indica secuencia

Esta Funcion se mantendra activada hasta que se vuelva a pul sar
latecla Desplazamiento.

El tiempo de secuencia es aproximadamente 2 segundos, y esfijo
de origen, no pudiéndose cambiar.

Visualizaciéon de los datos de alarma.

La visualizacion y/o modificacion de los parémetros de Alarma
(consigna, histéresis y estado), puede efectuarse dentro del apartado
Parametros de Alarma del menu de visualizacion. Esta parte esta
protegida mediante clave de acceso propia (PASL).

Para acceder a una alarma de un médulo DAS-8000, pulsar la
tecla Funcion consecutivamente hasta que aparezca AL Ar en el display

superior.
a I aR N mnemaonico

Alarma
1

Numero de Alarma
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Aparecera el nimero de una alarma visualizada parpadeando.
Seleccionar con lateclalncremento el nimero de alarma que se quiere
visualizar y/o modificar y pulsar latecla Validacion.

Si estuviese activada la clave de acceso propia, aparece € simbolo
de PassWord de configuracién de aarmas (PASL), y en el display
inferior 0000 con €l digito de la derecha parpadeando. Introducir con las
teclas Incremento y Desplazamiento la clave de acceso y pulsar latecla
Validacion.

p aS I N mnemonico

PassWord de Alarmas
00O0O

valor del PassWord

Si laclave no es correcta, no se podra acceder a sub-menu de
alarmas. Si se ha efectuado correctamente apareceran el sub-menu de
visualizacién y/o modificacion de parametros de alarmas, explicado en
los siguientes apartados.

NOTAS:

- Si por configuracion, la alarma esta desactivada, no se tendrd acceso
a estos parametros.
El PassWord de origen es 0000, y por |o tanto, no tiene clave de
acceso.
Para introducir una clave de acceso, ver € apartado “Cambio de
PassWord de parametros de Alarmas’, a final del capitulo
“Configuracién”.

Reconocimiento manual de Alarmas.

Esta es una funcion muy concretay reconocida en ciertos tipos de
industrias, con un comportamiento caracteristico, que se ha
implementado alas funciones de alarma que ya poseia e médulo
DAS-8000.

L as principales caracteristicas son:
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L as alarmas de reconocimiento son especiales.

Todas las alarmas son reconocidas por el mismo accionador (entrada
digital o manualmente por teclado).

Todas las alarmas disparan la misma salida digital, (salida de
“claxon™).

El reconocimiento esta temporizado, de forma que la salida digital de
reconocimiento se vuelve a disparar a cabo de un tiempo
preestablecido, (en e médulo DAS-8000 se ha establecido en 15
minutos fijos), si no ha desaparecido la condicién de alarma.

Si mientras que se temporiza el reconocimiento de una alarma, salta
otra alarma de reconocimiento, se vuelve a disparar la salida digital
de “claxon” y se ha de reconocer de nuevo.

El médulo DAS-8000 permite configurar cualquier alarma
normal, para que a su vez sea una alarma de reconocimiento, (ver los
apartados de configuracion de alarmas y configuracion de alarmas de
reconocimiento). En esta configuracién se permite habilitar o no esta
funcion, establecer la entrada digital de reconocimiento y la salida
digital de reconocimiento, (también llamada salida de “ claxon”).

La funcion de reconocimiento de alarmas se puede realizar a
través de la entrada digital comentada anteriormente, o bien
manual mente a través del teclado del DA S-8000.

Pararealizar lafuncion de reconocimiento de alarmas
manual mente, se ha de pulsar latecla desplazamiento mientras aparece
en el display la opcion de aarmas.

alar
1

La pulsacion de esta tecla, (o €l reconocimiento via entrada
digital) har& que la salida de reconocimiento que se habia disparado,
vuelva a su estado de esperay empiece a contar la temporizacion
(15 minutos). Si a transcurrir este tiempo, la condicion que provocaba la
alarma no ha desaparecido, volvera a dispararse la salida de
reconoci miento.
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Cdémo ver y/o modificar la consigna de una
alarma.

En el display inferior aparece el simbolo SP (Set Point), y en €
superior € valor de la consigna que tiene asignado. Si solo se desea ver
el valor pulsar las teclas Funcion o Validacion, con lo cual no se
produce modificacion.

Si se desea cambiar € valor del Set Point, utilizar las teclas
Incremento y Desplazamiento para escribir e nuevo dato. Unavez
realizado, pulsar latecla VValidacion paraintroducir en memoria el
nuevo valor.

0375
sp

NOTA:
Consigna o SET-POINT es el valor en unidades fisicas donde la
alarmavaa cambiar su estado.

Como ver y/o modificar la histéresis de una
alarma

Después de pulsar Validacion, aparecera en €l display inferior €
simbolo HY (Histéresis), y en € superior e valor actua prefijado. Si
solo se desea ver € valor pulsar lasteclas Funcién o Validacion para
salir, con lo cual no modifica el dato. Si se desea cambiar el valor,
utilizar las teclas I ncremento y Desplazamiento para introducir el
nuevo dato. Una vez realizado, pulsar latecla Validacion para dar de
atael nuevo vaor.

0050
hy
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NOTA:
- Histéresis de conmutacion es el margen en unidades de ingenieria
entre la activacion y desactivacion de una Alarma.
Se utiliza para separar los estados 1y 0 dela Alarmacon €l fin de
gue no se produzcan continuos cambios en la conmutacion de la
Salida Digital

Como ver y/o modificar el estado de
habilitacion de las alarmas

Después de pulsar Validacion, aparecera en €l display inferior €
simbolo St (Status), y en €l superior, € estado actual ON u OFF
(habilitada o no) de la alarma seleccionada.

Si sdlo se desease ver € estado, se deberd salir pulsando las teclas
Funcion o Validacién, con lo cual no modifica el dato.

Si se desea cambiar la habilitacion de la Alarma, utilizar latecla
I ncremento para seleccionar ON u OFF. Una vez realizado, pulsar la
tecla Validacion para dar de alta el nuevo estado.

OFF

1 St

NOTA:

- Este estado sirve esencialmente para habilitar o deshabilitar
temporalmente una alarma, yaque s se quiere dejar definitivo, hay
que anular laalarma, (ver apartado “ Seleccién del tipo de Alarma”
en el capitulo siguiente, “Configuracion”).
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Criterio de funcionamiento de los

contadores

A continuacion se exponen los criterios utilizados para el disefio

de los contadores internos del médulo DA S-8000.

Se han implementado 2 contadores en cada médulo DA S-8000,

disponiendo éstos de 3 entradas digitales: |a entrada de Contagje, la

entrada de Reset y la entrada de inhibicion, tal y como se expone en la

figura siguiente:

Entrada de RESET

|Entrada de CONTAJE |
e

o

CLK

PRS

RES

IN

CNT

DO

—

—>

Entrada de INHIBICION | W

Visualizacion de
CONTAJE

Salida de PRESET

Las diferentes entradas y salidas del blogue contador son las

siguientes:

Entrada Digital de Contaje: Se utiliza para entrar los pulsos que
van a ser contados. El incremento del contador se redlizara cada vez
que haya un flanco de subida en €l pulso y la frecuencia maxima no

supere 10s 40 Hz. con pulsos de un minimo de 15 ms.

Entrada digital de Reset: La puestaa cero del contador se puede
realizar através de la activacion de una entrada digital o bien, por

pulsacion manual del teclado del DA S-8000.
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Entrada digital de Inhibicion: El contador puede ser parado en
cualquier momento, a instancias de la activacion de la entrada digital
de inhibicion. Esta entrada es prioritaria con respecto a la entrada de
contaje, es decir, mientras la entrada de inhibicion esté activada, €l
contador se mantiene con el Ultimo valor acumulado.

Preset: Vaor numérico totalmente configurable, que permite asociar
a cada contador un valor que si es sobrepasado por el contador, puede
activar una salida digital.

Salida digital de Preset: Salida digital completamente configurable
comentada anteriormente.

Algunas de estas entradas/salidas digitales son fijas y otras son
configurables paralos 2 contadores. Larelacion es la siguiente:

N° DE ENTRADA N° DE SALIDA
DIGITAL DIGITAL
CONTADOR = INHIBICION RESET
CONTADOR 1 1 2 3 0= SIN SALIDA
1/8= N° SALIDA
CONTADOR 2 4 5 6 0= SIN SALIDA
1/8= N° SALIDA

Tanto el propio contador, como sus entradas de inhibicion y Reset
pueden ser habilitadas o no, (ver e apartado de configuracion de
contadores).

NOTAS:

- Losvalores por defecto en los contadores cuando se efectiia un Reset
0 se configurauno es 0.
L os contadores no admiten val ores negativos.
Lavisualizacion de los contadores y/o configuracion de los Presets de
los contadores sdlo es posible si estan activados.
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Visualizacién de los contadores

Lavisualizacion de los contadores se presenta en forma de 2
grupos de datos, el primero [lamado “parte Unidades’ lo forman los 4
primeros digitos del contador, y €l otro grupo llamado “ parte
significativa’ lo forman los 4 digitos de mayor peso. El vaor méximo
gue puede llegar aindicar e contador, es por tanto, 99.999.999, es decir,
8 digitos numéricos.

Al disponer el DAS-8000 de un display de sdlo 4 digitos, la
visualizacién de un contador se hara primero viendo la parte unidades, y
pulsando latecla I ncremento se pasard a visualizar secuencialmente la
parte significativa. Si se continda pulsando latecla | ncremento conmuta
entre parte unidades y parte significativa.

Laimagen que aparece en €l display eslasiguiente:

5 6 4 3 \ Valor de la “Parte Unidades”

del contador n° 1
ul

A\

Numero de contador
162

“U”: Simbolo que indica “Parte Unidades”

‘ Pulsando latecla
INCREMENTO
R

0 9 1 2 \\ Valor de la “Parte Significativa”

del contador n° 1
s1

Numero de contador
162

“S" : Simbolo que indica “Parte Significativa”

En este caso, €l valor del contador n° 1 seria de 09.125.643
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Cémo ver y/o modificar el Preset de un contador |

Estando en visualizacion de contadores, tanto en su parte
Unidades como en su parte Significativa, y pulsando latecla Validacion
se accede alavisualizacion de la parte Unidades del Preset.

0 1 2 5~¥ Valor del PRESET de

la “Parte Unidades” del contador
pu

“PU” : Simbolo que indica “PRESET de la Parte Unidades”

Si sblo se desea ver € valor, pulsar lasteclas Validacién o
Funcion, con lo cua no se produce modificacion. Si se desea cambiar el
valor de PRESET de la parte Unidades, utilizar lasteclas Incrementoy
Desplazamiento paraintroducir e nuevo dato. Una vez realizado, pulsar
latecla Validacion paradar de ata el nuevo valor.

Al pulsar latecla Validacion, se accede alavisuaizacion de la
parte significativa del Preset.

0 0 0 0 N~ Valor del PRESET de

la “Parte Significativa” del contador
pPsS

“PS” : Simbolo que indica “PRESET de la Parte Significativa”

Se utilizara el mismo criterio para editar €l valor o no modificarlo.

NOTAS:

- S0lo se permiten valores del sistema decimal positivo en el valor de
PRESET de unidadesy significativo.
El minimo PRESET sera 0, y el méximo 99.999.999
Solo si estd habilitado € contador, se podra visualizar éste, (para
activarlo, ver la parte de configuracion de contadores).
Solo si estd habilitada la salida digital del Preset del contador, se
podravisualizar éste, (para activarlo, ver la parte de configuracién de
Presets de contadores).
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Como realizar un Reset de un contador

El Reset a contador se puede realizar en cualquier momento de 2
formas:

Activando la entrada digital correspondiente, (entrada digital 3 para
el contador 1y entrada digital 6 parael contador 2).

Pulsando 3 veces |a tecla Desplazamiento estando en visualizacion
de contadores, (tanto en parte significativa como en parte unidades).

0123

ul

0005

sl

L as diferentes pulsaciones de la tecla Desplazamiento provocan
que aparezca parpadeando primero €l primer digito del display superior,
la segunda pulsacion parpadeara el 2° digito del mismo display, y por
ultimo, latercera pulsacion habra provocado la puesta a cero del
contador, volviendo el display a su estado normal.

Este parpadeo indica que se va arealizar un Reset, de forma que
una pulsacién incorrecta de la tecla Desplazamiento, puede llegar a
provocar la puesta a cero no deseada del contador.
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Impresion de medidas de los
maodulos DAS-8000

El DAS-8000 tiene la posibilidad de enviar directamente, a una
impresora serie (sin ordenador PC), las medidas leidas en sus canales
anal gi cos, tanto en modo automético (con un tiempo entre impresiones
preestablecido), como en modo manual (discrecionalmente). Asi mismo,
cuando estén comunicados en red, ademas de |os canal es propios, puede
volcar los canales del resto de modulos DA S-8000 que hayan sido
preconfigurados.

El listado que genera en laimpresora utiliza un valor de tiempo
relativo correspondiente a momento en que se puso en marcha el
sistema de madulos DA S-8000, imprimiéndose en formato
HHHH:MM:SS (horas:minutos:segundos). Cuando el tiempo alcanza su
méximo comenzara de nuevo en 0000:00:00. Este valor no se memoriza
en cortes de alimentacion de red.

Modo Automatico

Para volcar los datos de un modo automético, el médulo
DA S-8000 debe tener preestablecidos |os pardmetros de impresora en €l
menu de configuracion (tiempo de ciclo, moédulos aimprimir y formato
de transmision).

El envio de datos aimprimir se produce desde €l instante en que
se configurd e DAS-8000, enviandose los datos a canal RS-232 aunque
no tenga la impresora conectada.

Modo Manual

Para provocar € volcado de datos aimpresora de forma manual,
existen 2 posibilidades:
Pulsar latecla | ncremento una sola vez, con el médulo DAS-8000 en
situacion normal de visualizacion de canales.
Activar laentrada digital configurada como impresién remota, (ver €
apartado “Pardmetros de impresion de medidas y alarmas’).
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El volcado manual es independiente del automatico, de forma que
s se pulsalateclalncremento o se activala entrada digital de
impresion remota en el intervalo entre impresiones autométicas, se
producira, ademas, un volcado de los datos existentes en ese instante.

Ejemplo de listado de datos en impresora con frecuencia de
volcado de 60 segundos, y con el cana 8 desactivado:

Hora relativa al
arranque del
aparato

Listado de medidas
deloscanales1a?

Numero de Médulo

HHHH MM SS Md. _Cl_ 2 3 _CcA_ _Cs__ _06_ _Cl_ _C8__
0000: 01:30 1 120.5 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5__ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 02: 30 1 118.5 23.5 -4.6 4.3 99.6 346 12.2
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 03:30 1 124.3 23.4 -4.5 4.4 100.6 349 12.2
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 04: 30 1 122.3 23.1 -4.5 4.6 100.2 348 12.5
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 05:30 1 122.2 23.3 -4.5 4.9 99.8 343 12.5
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 06: 30 1 121.5 23.0 -4.6 4.0 99.6 342 12.6
HHHH MM SS Mbd. _ Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 07:30 1 120.5 23.1 -4.7 4.1 98.6 341 12.7
HHHH MM SS Mbd. _Cl_ _C2_ _C3__ _CA_ _C5_ _C6_ _CI_ _C8__
0000: 08:30 1 124.6 23.0 -4.8 4.3 98.4 345 12.8

Volcado de datos aimpresora desde otros
modulos de lared

Un médulo DAS-8000 MAESTRO permite, ademas de enviar sus
datos a unaimpresora, recoger paraimprimir, los datos de todos los
otros mddulos DA S-8000 conectados alared y en el orden en que hayan
sido habilitados.

Ademés, un sistema de madul os DA S-8000 conectados en red,
permiten generar reportes en varias impresoras a la vez, indistintamente
desde uno o varios de los médulos, siempre que estén configurados como
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MAESTRO, siendo indiferente tener el resto configurados como
MAESTROS 0 ESCLAVOS.

No obstante, para evitar colision de datos en la comunicacion,
serd abligatorio generar un volcado de datos (con latecla I ncremento)
desde un solo médulo MAESTRO alavez.

Para volcar los datos de modo automético, e modulo DAS-8000
debe tener preestablecidos |os parametros de impresora en el mena de
configuracion: tiempo de ciclo, formato de transmision y ademés el
ndmero del primer y dltimo moédulo aimprimir.

Este modo de impresién multiple, permite, como en un solo
maodulo, tanto el volcado automético como el manual mediante la tecla
I ncremento.

Un gemplo de listado automético con frecuencia de listado de
3600 segundos (1 hora), con 3 médulos en red (nimeros 1, 2 y 3) seria e
siguiente:

Hora relativa al
arranque del

aparato
Listado de medidas
Numero de Médulo de los canales 1a 8
[ @2y3)
HHHH MM SS Md. _Cl_ _Cc2 3 _CA_ _Cs_ _06_ _Cl_ _C8__
0001: 00:30 1 120.5 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.5 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45.6
3 24.5 .6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
HHHH: M SS Md. _ Cl__ _C2_ _C3_ _C4_ _Cs__ _C6_ _C7I_ _C8 _
0002: 00:30 1 120.4 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.5 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45.6
3 245 -.6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
HHHH: M SS Md. _Cl__ _C2_ _C3_ _CA_ _C5__ _C6_ _C7I_ _C8 _
0003:00:30 1 120.3 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.5 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45.6
3 245 -.6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
HHHH: M SS Md. _Cl__ _C2_ _C3_ _C4_ _C5_ _C6_ _C7I_ _C8 _
0004:00:30 1 120.1 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.5 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45. 4
3 245 -.6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
HHHH: MM SS Md. _Cl__ _C2_ _C3_ _C4_ _C5__ _C6_ _C7I_ _C8 _
0005:00:30 1 120.2 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.4 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45.6
3 24.0 -.6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
HHHH: M SS Md. _Cl__ _C2_ _C3_ _C4_ _C5__ _C6__ _C7T_ _C8 _
0006: 00:30 1 120.5 23.6 -4.6 4.8 98.6 345 12.5 -9.8
2 257.5 5.6 44.6 2.2 4.0 645 .5 45.6
3 245 -.6 -0.6 24.4 28.0 77 1.5 2.7
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Impresion de Alarmas de los
maodulos DAS-8000

El DAS-8000 permite la posibilidad de enviar directamente a una
impresora serie (sin ordenador PC), las alarmas generadas, tanto su
activacion como su desactivacion.

El listado de alarmas que se genera en laimpresora utiliza un
valor de tiempo relativo correspondiente al momento en que se puso en
marcha el médulo DA S-8000, imprimiéndose en formato HHHH:MM:SS
(horas:minutos:segundos). Cuando el tiempo al canza su méximo
comenzara de nuevo en 0000:00:00. Este valor no se memoriza en cortes
de aimentacion de red.

Es importante resaltar que s6lo se produce un volcado de alarmas
del médulo DA S-8000 que esta conectado a laimpresora, no siendo
posible volcar las alarmas de otros médulos DA S-8000 que haya en una
posible red de comunicaciones.

Impresion de Alarmas

Para volcar las alarmas, el médulo DA S-8000 debe tener
preestablecidos |os pardmetros de impresora en €l menu de configuracion
(formato de transmisién), asi como el parametro de impresion de
alarmas activado, (ver apartado “ Parametros de Impresién de Alarmas”).

El envio de alarmas aimprimir se produce desde €l instante en
que se configurd el DAS-8000, enviandose los datos al canal RS-232
aungue no tenga laimpresora conectada.
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Ejemplo de listado de alarmas en impresora:

Hora relativa al
arranque del

mddulo DAS-8000

Numero de Alarma y
ESTADO (ON /OFF)

Valor del Set-Point
de la Alarma

0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0000:
0001:
0001:
0001:
0001:
0007:
0017:
0017:
0024:

01:
02:
03:
03:
11:
14:
25:
45:
51:
59:
00:
01:
02:
12:
45:
01:
11:
01:

30
30
45
50
30
34
35
30
36
59
30
30
33
30
40
30
50
30

Alarm 1:
Alarm 1:
Alarm 2:
Alarm 2:
Alarm 1:
Alarm 1:
Alarm 4:
Al arm 4:
Alarm 1:
Alarm 5:
Alarm 1:
Alarm 1:
Alarm 5:
Alarm 3:
Alarm 1:
Alarm 3:
Alarm 1:
Alarm 1:

SP=050.
SP=050.
SP=010.
SP=010.
SP=050.
SP=050.
SP=124.
SP=124.
SP=050.
SP=076.
SP=050.
SP=050.
SP=076.
SP=021.
SP=050.
SP=021.
SP=050.
SP=050.

OCO0OO0O0O0O0O0DO0OO0OO0OO0OO0OOO0OOO0OOO

PV=126.
PV=045.
PV=012.
PV=008.
PV=067.
PV=049.
PV=126.
PV=123.
PV=051.
PV=077.
PV=049.
PV=067.
PV=074.
PV=022.
PV=046.
PV=019.
PV=055.
PV=045.

PRWUNRPRRPOURRPRENRNEOR

Valor de la medida
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Descripcion de parametros del
Menu de Configuracion

El ment de Configuracion esta protegido mediante una clave de
acceso general.

NOTA:
El modulo DAS-8000 sale de fébrica con valor de PassWord de
0000, por lo tanto, no tiene asignado ninguna clave.
Para configurar una clave de acceso, ver € apartado “Cambio de
PassWord General” en el capitulo Configuracién”.

Entrada de la Clave de Acceso

Para entrar la clave de acceso, S ésta estuviese activada, y estando
en cualquier punto del mend de visualizacion, se ha de pulsar
consecutivamente la tecla Funcién hasta que aparezca €l simbolo de
Password:

p a'S S . mnemonico

O O O O PassWord

valor del PassWord

Aparecera en el display inferior 0000 con €l digito de laderecha
parpadeando. Introducir con las teclas | ncremento y Desplazamiento la
clave de acceso y pulsar latecla Validacién.

Si laclave no es correcta, no se podra acceder al menu de
visualizacién. Si se ha efectuado correctamente aparecera CONF en €
display superior y en €l inferior € primer apartado del ment de
configuracion: “AL x” Alarmas (siendo “x” el n° de alarma)
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Pulsando consecutivamente al tecla Funcion apareceran
correlativamente el resto de apartados de configuracion:

“AC”
“CF x”
“CH x”
“CL X"
“do X"
“Co”
“Cn X"
“Mo X"
“pyp”

“TEST dy”
“PASS”
“PASL”

Parémetros de Reconocimiento de Alarmas.
Configuracion de Unidades de Temperatura.
Configuracién de Canales.

Calibracion.

Configuracion de Salidas Digitales.
Configuracion de Comunicaciones.
Configuracion de Contadores.

Tipo de Monitorizacion.

Configuracion de Impresora.

Test del Display.

Modificacién de la Clave de acceso general.
Modificacion de la Clave de acceso pardmetros de Alarma.

En los siguientes apartados se realiza una explicacion
pormenorizada de todos | os anteriores apartados del menu de
Configuracion, excepto €l de Calibracién, que tiene dedicado todo un
capitulo independiente.

Parametros de Alarma

El primer apartado del menu de configuracién esla
preconfiguracion de Alarmas. En el display superior aparecera ConF, y
eninferior AL junto con el dltimo ndmero de Alarma configurado.
Utilizar latecla Incremento paraindicar el n° de Alarma que se desea
configurar y pulsar latecla Validacion.

C O n l . mnemaonico de
Configuracion
al 1
/

Numero de Alarma

Simbolo de Alarma
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Aparecera un codigo de 4 digitos numéricos en € display
superior, con la configuracion actual del n° de Alarma:

Asignacion de Asignacion de

Salida Digital Numero de Canal Analégico
Asignacion de Seleccion de
Entrada Digital Tipo de Alarma
¥ 7

all 1

Numero de Alarma
Simbolo de Alarma

Utilizar latecla Desplazamiento para seleccionar € digito que se
quiere modificar. Cada digito de ese codigo representa un parametro de
configuracion de Alarmas, siendo €l valor del digito un nimero que
representa una de | as varias posibilidades que permite tomar este
parametro.

Seleccionar cada uno de ellos en funcion de la configuracion
deseaday que es explicada en |os siguientes sub-apartados:

Inhibicidén de la salida de alarma. Asignacion
de Entrada Digital.

Asignacion de
Entrada Digital

8113

al 1

AN
AN Numero de Alarma

Este digito permite seleccionar €l n° de Entrada Digital que se
desee utilizar como inhibicién de la sdlidadigital de aarma.

Cuando, en situacion de alarma, se envie una sefial de activacion
alaentrada digital elegida, lasalida digital asignada se desactivarg, de
forma que, aunque exista condicién de alarmatodavia, la salida digital
guedara anulada.
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Esta condicion de inhibicion temporal de lasalidadigital de
alarma estard presente mientras esté activada la entrada digital de
inhibicién de alarma.

Esta funcién se utiliza para anular provisionalmente los
avisadores luminosos, acUsticos, etc. conectados a las salidas digitales
actuando como accionamiento de alarma, para que no avisen de una
circunstancia que realmente no es una alarma de proceso.

Un giemplo de aplicacion préctica es en las cdmaras de
congelacion, en las cuales la accion de desescarche no es una situacion
de alarma, pero puede provocar una subida de temperatura por encima
del valor de alarma establecido, con lo cual seinhibe la salida de aarma
mientras se esté en proceso de desescarche.

Otro gjemplo de aplicacion préactica seria la desconexion de una
alarma de alta presion que se produce cuando se arranca un motor.

Los valores de asignacion de Entrada Digital posibles son:
0: No se asignaré ninguna Entrada Digital.

1 a8: Seleccion dd n° de Entrada Digital que se asignara como
Inhibicion del n° de Alarma en configuracion.

NOTA:
El n° de Entrada Digital no es asignable auna aarma
exclusivamente, y puede repetirse en cualquier alarma (usandose
entonces como inhibidor general de todas las alarmas).
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Asignacion de Salida Digital.

Asignacion de

SALIDA DIGITAL \
8113

a I 1 - Numero de Alarma

Este digito permite seleccionar el n° de Salida Digital que se
utilizara como salida de la alarma.
Los valores de asignacion de Salida Digital posibles son:

0: No se asignard ninguna Salida Digital.
1 al 8: Seleccion del n° de Salida Digital que se asignard al nimero de
Alarma en configuracion.

NOTA:
El n° de Salida Digital no es asignable a una alarma exclusivamente,
y puede repetirse en cualquier alarma (usandose entonces como
salida general de cualquier alarma).

Asignhacion de Canal Analdgico.

Asignacion de
CANAL ANALOGICO

8113

al 1

-~ Namero de Alarma

Este digito permite seleccionar €l n° de Canal Analdgico que se
asociara a n° de Alarma en configuracion.
Los valores de Canales AnalGgicos posibles son:

0: No se asignara ningin Canal Analégico.
1 al 8: Seleccion del n° de Canal Analdgico que se asignara a nimero de
Alarma en configuracion.
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NOTA:
El n° de Canal Analdgico no es asignable a unaalarma
exclusivamente, y puede repetirse en cualquier alarma (un mismo
canal anal6gico puede tener entonces hasta 8 alarmas).

Seleccion del tipo de Alarma.

NOTASIMPORTANTES SOBRE LASALARMAS:

No debe confundirse €l n° de Alarma con € n° de Canal Analdgico o
el n° de Salida Digital.

En el DAS-8000 & concepto de Alarma es independiente y asignable
acada Cana y Salida, de forma que con el ment de configuracién,
puede hacerse que un Canal Anal6gico de medida pueda tener una o mas
Alarmas con una o mas Salidas Digitales.

Se consigue con este sistema poder asignar hasta 8 niveles de alarma
aun solo canal analégico, con salida por uno o mas canales digitales o
gue varios canales anal 6gi cos compartan una Unica salida digital con
sendos niveles de darma

Seleccion del

8 1 13 4 TIPO DE ALARMA

al 14

N Numero de Alarma

Este digito sirve para seleccionar €l tipo de accionamiento de
alarma que tendra el n° de Alarma en configuracion y ademas si ésta
dispondra de accion de reconocimiento.
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L as formas de accionamiento posibles son:

INACTIVA. No tendra accién de Alarma.

Alarma de Maximo sin Reconocimiento.

Alarma de Minimo sin Reconocimiento.
Alarmade Ventana sin Reconocimiento.

Alarma de Maximo con Reconocimiento.

Alarma de Minimo con Reconocimiento.

Alarma de Ventana con Reconocimiento.
Alarmade Ventana Invertida con Reconocimiento.
Alarmade Ventana Invertida sin Reconocimiento.

N TRrRWONMNREO

A continuacién se describe cada uno de los tipos de alarmas posibles:

ALARMA DE MiNIMO (Accion Directa o Calentar)

J \ CONSIGNA
CONSIGNA Més HISTERESIS

En el tipo Minimo, laaarma esta activada mientras €l valor dela
medida esta subiendo y ésta se encuentra por debajo del limite de
Consigna + Histéresis. Al llegar a este valor se desactiva, y vuelve a
activarse a bajar la medida por debgjo de Consigna.

ALARMA DE MAXIMO (Accién Inversa o Enfriar)

CONSIGNA CONSIGNA
Menos HISTERESIS

En el tipo Méximo, la alarma esté desactivada mientras el valor
de lamedida esta subiendo y se encuentra por debgjo de Consigna. Al
Ilegar a consigna se activa, desactivandose al bajar |a medida por debajo
de Consigna - Histéresis.
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ALARMA DE VENTANA

Py
A \ CONSIGNA
CONSIGN Mas HISTERESIS
Menos HISTERESIS CONSIGNA

En el tipo Ventana, la alarma esté desactivada mientras el valor
de lamedida esta por debajo de Consigna- Histéresisy por encimade
Consigna + Histéresis. Dentro de este margen la alarma esta Activada.

ALARMA DE VENTANA INVERTIDA

R e T

/ CONSIGNA
CONSIGNA Més HISTERESIS
Menos HISTERESIS
ICONSIGNA

En el tipo Ventana Invertida, la alarma estd Activada mientras
el valor de lamedida esta dentro del margen Consigna +/- Histéresis.
Fuera de este margen la alarma esta desactivada.

Después de modificar o visualizar los parametros de
configuracion, pulsar latecla Funcion paravolver a ment de
Configuracion, o bien pulsar latecla Validacion s se desea visualizar
ylo configurar €l retardo ala conexion de la aarma.
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Retardo a la conexion de la alarma

Después de pulsar latecla Validacion, aparece el parametro del
Tiempo de retardo ala conexion de laaarma. En €l display superior
apareceran 4 digitos, con € dltimo tiempo de retardo configurado:

Valor de Tiempo
de Retardo

0000
al X ¢

Simbolo de Retardo

Simbolo de Alarma
N° de Alarma

Utilizar las teclas Desplazamiento y I ncremento para modificar
el valor. Puede seleccionarse entre 1'y 9999 segundos (si se configura
con un valor 0, se desactiva esta funcion).

Unavez configurado, pulsar latecla Validacion para confirmar o
latecla Funcion para salir sin guardar €l nuevo dato.

NOTAS:
Cuando la Alarma se dispara, ésta no saltainmediatamente, sino
gue ha de pasar € tiempo de retardo configurado.
Si el estado de alarma se desactiva, este paso esinmediato.
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Parametros de Reconocimiento de Alarmas

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
parametrizacion del reconocimiento de alarmas. En €l display superior
aparece €l texto ConF, y en €l inferior AC. Utilizar lateclaValidacién
para entrar en el apartado de Reconocimiento de Alarmas.

C O n f\\ mnemaonico de

Configuracion
Simbolo de — AC
Reconocimiento

Configuracién de Reconocimiento de
Alarmas

Aparecera un cadigo de 2 digitos numéricos en € display
superior, con la configuracion actual del reconocimiento de Alarma, (los
2 digitos situados en la parte izquierda son 0 y no son accesibles):

Entrada Digital de
Reconocimiento de Alarmas
Sin Uso
Salida Digital de
Sin Uso Reconocimiento de Alarmas
N 7

ac

Simbolo de Reconocimiento

Utilizar latecla Desplazamiento para seleccionar € digito que se
quiere modificar. Cada digito de ese codigo representa un parametro de
Reconocimiento de Alarmas, siendo €l valor del digito un nimero que
representa una de | as varias posibilidades que permite tomar este
parametro.

Seleccionar cada uno de ellos en funcion de la configuracion
deseaday que es explicada en |os siguientes sub-apartados:
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Asignacion de Entrada Digital de
Reconocimiento.

Asignacion de

| /7 Eoncs e
0013

ac

Este digito permite seleccionar €l n° de Entrada Digital que se
desee utilizar como entrada digital de reconocimiento de alarmas.

Los valores de asignacion de Entrada Digital posibles son:
0: No se asignard ninguna Entrada Digital.

1 a8: Seleccion dd n° de Entrada Digital que se asignara como
Reconocimiento del n° de Alarma en configuracion.

NOTA:
El n° de Entrada Digital no es asignable exclusivamente, y puede
repetirse en cualquier alarma (usandose entonces como
reconocimiento de alarmas).
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Asignacion de Salida Digital de
Reconocimiento.

Asignacién de SALIDA DIGITAL

/_ de Reconocimiento
7

ac

Este digito permite seleccionar el n° de Salida Digital que se
utilizar4 como salida de Reconocimiento de las Alarmas.
Los valores de asignacion de Salida Digital posibles son:

0: No se asignard ninguna Salida Digital.
1 al 8: Seleccién del n° de Salida Digital de Reconocimiento de alarmas.

NOTA:
El n° de Salida Digital no es asignable exclusivamente, y puede
repetirse en cualquier alarma (no hay prioridad en ningdn caso).

Después de modificar o visualizar |os parametros de
configuracion de reconocimiento de alarmas, pulsar latecla Funcion o
Validacion paravolver a menu de Configuracion.

Pulsar latecla Funcion para pasar al siguiente apartado “CF”,
configuracion de las unidades de temperatura.

Configuracién de Unidades de Temperatura

El siguiente apartado del menu de configuracidn es la seleccion
del tipo de unidades de ingenieria que se utilizaran para medicion de
temperatura, grados Centigrados o grados Fahrenheit.

Hay que tener en cuenta que la unidad que se prefije en este
apartado se adoptara para todos los canales de temperaturas del médulo
DAS-8000.
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En € display superior aparece el texto ConF, y en el inferior CF y
el simbolo (C o F) de seleccion. Utilizar lateclalncremento para
seleccionar entre las dos unidades de temperatura.

C O n f N mnemonico de
Configuracion
ctT C
Variable de
Simbolo de Cambio de Unidad de TEMPERATURA
Unidades de Temperatura

C: GRADOS CENTIGRADOS.
F: GRADOSFAHRENHEIT:.

Unavez esté configurado, pulsar latecla Validacion para guardar
el dato, o latecla Funcion parasalir sin confirmar.

NOTAS:

- El vaor por defecto es grados Centigrados.
El cambio de unidades lo efecttia instantdneamente el madulo
DAS-8000, realizando los cal culos internamente.
Este cambio afectara a las especificaciones de los canaes de
temperatura, (escalas de minimo y de méximo). En cambio no
afectard al Offset de Indicacion ni alos parametros de alarma,

(Set-Point e Histéresis).

La escala de maximo de grados Fahrenheit para 600 grados
Centigrados es 1112 °F. Pero este valor no se puede alcanzar, ya que
el valor méximo que se puede visudizar es de 999'9. Por lo tanto, la
escala de maximo en grados Fahrenheit es de 999'9, que corresponde
a 537’7 grados Centigrados. Si se necesitase trabajar con valores
superiores a 999’9 °F, seria obligado intercalar entre el sensor de
temperaturay la entrada un convertidor de 4-20 mA. con la escala de
entrada configurable.
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Parametros de Canales Analdgicos

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
preconfiguracion de Canales Analégicos. En el display superior
aparecera ConF, y en inferior CH. Utilizar lateclaIncremento para
indicar el n°de Canal que se desea configurar y pulsar latecla
Validacion.

C O n f N mnemonico de

Configuracion
CH 1
/

Numero de Canal
Simbolo de Canal

Aparecera un cadigo de 4 digitos numéricos en € display
superior, con la configuracién actual del n° de Canal Analdgico:

Asignacion del Seleccion del Tipo de

FILTRO DE MEDIAS ENTRADA ANALOGICA
Asignacioén del FILTRO DE PICOS e Seleccion del
indicacion de Rebasamiento de Rango \ /—— NUMERO DE DECIMALES

A} A} 7
Simbolo de Tipo

CH 1 t|

Simbolo de canal \ NUmero de canal

Utilizar latecla Desplazamiento para seleccionar € digito que se
quiere modificar. Cada digito de ese codigo representa un parametro de
configuracion de Canal Analégico, siendo € valor dedl digito las
posibilidades que permite tomar este pardmetro.
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Filtro de Picos e Indicacion de
Rebasamiento del Rango (Overflow)

Asignacion del Filtro de Picos y
de Rebasamiento del Rango _\

0213

CH1Tt

Numero de canal

Este digito activa o desactiva €l Filtro de Picos de sefial y ademés
activa o desactivala posibilidad de que e display indique |os mensajes
UNDE y OVER ante rebasamientos del rango.

Las instalaciones con parasitos, ruido eléctrico, etc. producen
picos de sefial que afectan ala medicion, la activacion del Filtro de Picos
elimina dichas perturbaciones de lectura en e DA S-8000.

Por otro lado, si la sefial anal 6gica que se introduce a moédulo
DA S-8000 sobrepasa o baja ligeramente de los méargenes fisicos
establecidos, (por g emplo en una entrada 4-20 mA, que llegaran 20.4
mA 6 0 mA.), para que se pueda visualizar el valor extrapolado fuera del
rango de la escala, 0 bien, que aparezca directamente el mensgje OVER
s se sobrepasa €l maximo y UNDE s se desciende por debajo del
minimo, se establece la posibilidad de poderse modificar.

L os posibles estados son:

0: INACTIVO. No hay Filtro de Picosy No indica UNDE y OVER.
1: ACTIVO. Filtro de Picos Activado y No indica UNDE y OVER.
2: INACTIVO. No hay Filtro de Picos e indica UNDE y OVER.

3: ACTIVO. Filtro de Picos Activado e indica UNDE y OVER.

NOTAS:

- El Filtro de Picos actlia s €l salto de la medida es mayor de +500
puntos de convertidor y no es superior a 2 segundos.
Laindicacion UNDE y OVER aparece s se rebasaen un 1% la
escala de indicacion de la entrada anal dgica, (por g emplo, en una
escala 0-100 grados, apareceria OV ER cuando € valor en grados
sobrepasase los 101 grados, y apareceria UNDE cuando €l valor en
grados bgjase de -1 grado.

Configuracion / 101



DAS-8000 ver. 2.5

Filtro de Medias

Asignacion del
Filtro de Medias

0213

CH1Tt

Numero de canal

Este digito permite gjustar el Filtro de Medias. Este tipo defiltro
amortigua los saltos bruscos de la sefial de medida, realizando
operaciones con lecturas seguidas para conseguir una medida de
comportamiento mas lento que la sefial original.

Los posibles valores de integracion del Filtro de Medias son:

0: INACTIVO. No hay Filtro de medias.
la7: ACTIVO. Filtrode Medias Activado. El valor “1” indica
filtraje minimoy el “7” su valor maximo.

Seleccién del Tipo de Sensor

Asignacion del
Tipo de Sensor

0213

CH 1t

Numero de canal

Este digito selecciona €l tipo de Sensor a que se adaptara el n° de
Canal Anal6gico en configuracion.
Los posibles va ores son:

Entrada LINEAL. (10-50 mV 6 4-20 mA.).

Entrada Pt 100. Segiin norma &/IEC-751 (DIN-43760).
Entrada LINEAL. (0-20 mA. 6 0-50 mV.)

Entrada termopar tipo T. (Cu - Const.).

Entrada termopar tipo J. (Fe - Const.).

Entrada termopar tipo K. (NiCr - NiAl.).

GRhONMNREO
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Entrada termopar tipo E. (NiCr - Const.).
Entrada termopar tipo N. (NiCrSi - NiSi.).
Entrada termopar tipo S. (PtRh 10% - Pt.).
Entrada termopar tipo R. (PtRh 13% - Pt.).
Entrada termopar tipo B. (PtRh 30% - PtRh 6%.).
Curva de Linealizacion configurable por Usuario.
Entrada INACTIVA (OFF).

TW>»©0ND

NOTAS:

- El Tipo de Entrada sel eccionada ha de coincidir con la posicién de
los“jumpers’ del Canal en configuracion.
La“entrada INACTIVA”, inhabilita el canal para visualizacion.
La Curvade Linealizacion configurable por usuario, sdlo es accesible
por comunicaciones.
L as entradas de termopar, corresponden a entradas de 4-20 mA.
linealizadas seglin las curvas de |os termopares correspondientes.
Las curvas de termopar han sido linealizadas, partiendo de las tablas
internacionales IEC-584 de cada uno de los termopares.

ADVERTENCIA:

Los modulos DA S-8000 son suministrados con la entrada
LINEAL calibrada de fabricaa 10-50 mV ¢ 4-20 mA. Esto es debido a
que este tipo de sefial es mayoritaria en relacion a otras sefial es como:
0-1V, 0-5V, 0-10 V 6 0-20 mA.

Para medir sefiadles de 0-50 mV 6 0-20 mA debe hacerse
modificando €l tipo de entrada, pasandolo al valor 2, que corresponde
al tipo de entrada 0-20 mA. 6 0-50 mV.

NOTA:
Si se modifica el tipo de entrada, no hace faltarecalibrar el canal
correspondiente.
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Rangos de Entrada permisibles y precision

L a escala maxima asociada a cada una de las entradas de Pt-100 o
termopar esfija, asi como la precision de la entrada en funcion del tipo
de sensor a conectar.

En la siguiente tabla se hace referencia a todos estos valores:

SENSOR MINIMO MAXIMO PRECISION
4-20 mA. -1999 9999 0.1%
0-20 mA. -1999 9999 0.1%
Pt-100 -150°C / -199°F | 600°C / 999°F 0.2%
TpT -150°C / -328%F | 400°C / 752°F 0.2%
TpJ -200°C / -328°F | 1200°C / 2192°F 0.2%
TpK -200°C / -328 °F | 1300°C / 2372°F 0.2%
TpE -200°C / -328 °F | 1000°C / 1832°F 0.2%
TpN -150°C / -328°F | 1300°C / 2372°F 0.2%
TpS 0°C / 32°F 1700°C / 3092°F 0.2%
TpR 0°C / 32°F 1700°C / 3092°F 0.2%
TpB 600°C / 1112°F | 1800°C / 3272°F 0.2%
Curva de Usuario -1999 9999 0.1%

NOTA:

El cambio de entrada no provoca un cambio de escala, siemprey

cuando esté dentro de su rango minimo y maximo. Si estuviese fuera

de cualquiera de sus rangos, €l médulo DAS-8000 no permite la
validacion de un dato fuera de su escala, modificando

autométicamente el minimo o e méximo. (Por ejemplo, pasar de una

escala-190 / 900 en una entrada 4-20 mA. a una entrada Pt-100

provocara que se modifique autométicamente la escala alos valores

-150y 600 respectivamente).
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Configuracion de la Curva de Usuario

El modulo DAS-8000 permite linealizar una curva de acuerdo a
la especificacion de hasta 15 tramos definidos por 16 pares de puntos,
que permitan adecuar una escalano lineal a una escala que si 1o sea.

El uso de esta propiedad esta indicado paratrabajar con procesos
cuya respuesta no sea proporcional o lineal alaescalafisica. Por
ejemplo, para calcular el volumen de un depdsito o tanque que no es
regular, se realizaria a través de la medida que da un transmisor de
nivel. Se deberia conocer y desglosar €l volumen del tanque por tramos,
eintroducir las parejas de valores: volumen medido con volumen real en
latabla de linealizacion, de forma que después autométicamente €
maodulo DAS-8000 visualice y trabaje con lamedidareal.

Laintroduccion de las pargjas de puntos X-Y se efectuard através
de las direcciones de comunicaciones especificas, (ver tabla de
direcciones de comunicaciones entrela86 y la117 en decimal de latabla
del &reade sdlidas).

Se puede utilizar para ello cualquier programa de comunicaciones
que trabaje con & protocolo MOD-BUS o bien utilizar € apartado
correspondiente de configuracion del programa PROASIS DAS-Win,
(ver apartado de configuracion del manual de este software).

NOTAS:

- Lacurva se establece con un maximo de 16 pares de puntos X-Y,
(X: Entrada, Y: Salida).
Se pueden utilizar hasta 15 tramos de pargjas X-Y, no siendo
obligatorio utilizar todos los tramos.
El inicio de la curva es necesario empezarlo en la 12 pareja X1- Y 1.
El inicio de la curva no es imprescindible empezarlo en el valor O, (la
curva puede estar decalada).
El origeny €l final de la curva han de coincidir los valores X con los
Y, (X1=Y1ly Xn=Yn).
Los tramos han de estar obligatoriamente ordenados.
Laintroduccion de los valores X-Y se hard sin decimales.
L os rangos de la entrada no tienen por que coincidir con los extremos
de la curva configurada.
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Selecciéon del NiUmero de Decimales

Seleccion del
I n° de Decimales

0213]

CH 1t

Numero de canal

Este digito sirve para asignar los decimales del rango asociado a
n° de Canal Analdgico en configuracién. Los posibles valores son:

0: Sin Decimales 0000

1 1 Decimal 000.0
2 2 Decimaes 00.00
3 3 Decimales 0.000

NOTAS:

- Lasentradas Pt 100 para un Cana Analégico, se asigna
autométicamente el “1” (un decimal) inmodificable.
Las entradas de Termopar no dispondran de decimales (0).
Las entradas lineales y curva de usuario permiten cualquier valor de
decimales: (0, 1, 2, 6 3).

Laimposicion de un nimero de decimales a un Canal Anal6gico
afecta a todos sus parametros asociados: medida, indicacion minimay
méxima, gjuste de minimo y maximo, consigna e histéresis, y offset de
indicacion.

Minimo y Maximo de la escala

Al pulsar latecla Validacion, se le deberd definir el valor minimo
y maximo de escala asociados al rango de sefia recibida en su entrada.

Valor de la escala

L~ de MINIMO

-50.0

CH 1 ,
. Simbolo de MiNIMO

Simbolo de canal \ Namero de canal
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Introducir con las teclas Incremento y Desplazamiento €l nuevo
valor de minimo de escala, pulsando después Validacion.

Aparecera entonces la pregunta para €l maximo de escala,
realizar la misma operacion anterior y pulsar latecla Validacion

Valor de la escala
de MAXIMO

1000

/C H 1\_ ~ Simbolo de MAXIMO
7

Numero de canal

Simbolo de canal

En una sefial 4-20 mA con un rango de -500 a +1000 mm H20,
€l minimo de escala sera-500 y & méaximo +1000 (no precisa Referencia
exterior de sefial ni Calibracion).

Los valores de minimo y méximo son independientes del valor del
rango, es decir, la escala puede ser incremental (minimo menor que
maximo) o decremental (minimo mayor que maximo).

Offset de indicacién

Indiferentemente de la configuracion del tipo de entrada del
canal, €l siguiente sub-apartado a definir es el Offset de indicacién. Es
un pardmetro por € cual se pueden realizar pequefios gjustes en la
indicacion de lamedida sin alterar las constantes de calibracion.

Valor de OFFSET

-01.1

CH1o

/ NN Simbolo de OFFSET

Simbolo de canal \ Numero de canal

El valor que se introduzca en éste parametro, serd sumado o
restado (en funcién del signo que se le haya dado), a valor de la medida
en todalaescala

Esta funcién sera muy préctica pararealizar pequefios regjustes
de la medida cuando se precise homogeneizar lecturas con otras medidas
€n un Mismo Proceso.
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Para salir del apartado de Canal Analdgico, pulsar latecla
Validacion o latecla Funcion.

NOTAS:

- Lasentradas Pt 100 tendrén un maximo de disponibilidad de Offset
de £ 50 grados.
Las entradas de Termopar tendran un maximo de disponibilidad de
Offset de + 500 grados.

Las entradas lineales y curva de usuario permiten cualquier valor de
Offsat.

Parametros de Salidas Digitales

El siguiente apartado del menu de Configuracion permite
imponer la preconfiguracion de las Salidas Digitales.

En €l display superior aparece €l texto ConF, y en € inferior do
(digital output), junto con el n° de Salida Digital a configurar.

Pulsar latecla Incremento paraindicar el n° de Salida Digital
deseada y después pulsar latecla Validacion.

C O n f . mnemonico de

Configuracion
do 1

Numero de SALIDA
Simbolo de Salida DIGITAL
Digital

Este apartado permite configurar:
-+ Tipo de salidadigital
Estado de seguridad
Seguridad activa (Watch-Dog de comunicacion)
Estado inicial ala puestaen marcha
Inversion del estado de lasalida digital

Que se explican a continuacion:
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Tipo de Salida Digital

Aparecera el parametro de tipo de Salida Digital.
Los posibles va ores son:

AL: AlarmaLOCAL.

La Salida Digital actuara como salida de alarma, salida de claxon
0 salida de Preset de contadores.
rt: Accion REMOTA.

La Salida Digital actuara como salida de accionamiento remoto
(interruptor a distancia) abriendo o cerrando en funcidn de comandos
enviados a médulo DA S-8000 por su bus de comunicacion.

r l T~ mnemaonico de
Configuracion (AL o rt)
o1t

Simbolo de Tipo

Simbolo de Salida Digital .
Numero de SALIDA DIGITAL

Seleccionar mediante latecla I ncremento €l tipo de Salida
Digital deseada. Una vez seleccionada pulsar latecla Validacion.

Aparecera un codigo de 4 digitos numéricos en e display
superior, con la configuracién actual de la Salida Digital:

Seguridad ACTIVA Estado INICIAL al Arrancar
Estado de _\ Inversor de la
SEGURIDAD N —F SALIDA

dolc\

Simbolo de
Configuracion

Simbolo de Salida
Digital Numero de Salida Digital

Pulsar |a tecla Desplazamiento para seleccionar € digito que se
quiere modificar. Cada digito de ese codigo representa un parametro de
configuracion de la Salida Digital, siendo € valor del digito las
posibilidades que permite tomar este pardmetro.

Seleccionar cada uno de ellos en funcion de la configuracion deseada y
gue es explicada en los siguientes sub-apartados:
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Estado de seguridad

ESTADO DE SEGURIDAD \

1010

do 1 c

Namero de Salida Digital

El parametro Estado de Seguridad sirve para predeterminar €l estado que
tomarala Alarma o laAccion Remota y su Salida Digital en caso de
falta de sefia de medida o de interrupcién de comunicaciones
indistintamente. L os posibles valores son:

0: La Accion Remota/Alarma pasara a 0 en Estado de Seguridad
1 La Accién Remota/Alarma pasara a 1 en Estado de Seguridad

En Alarma: Si se produjera unarotura de linea de medida, €l Estado de
Seguridad que tomarala Alarma (1 6 0) sera el mismo que se haya
introducido en el parametro.

En Accion Remota: Si lacomunicacion con el ordenador se interrumpe
durante mas de 30 segundos (tiempo del Watch-Dog de comunicaciones)
y el parametro Seguridad Activa estaen 1, el Estado de Seguridad que
tomarala Accion Remota (1 6 0) sera el mismo que se haya introducido
en dicho parédmetro.

NOTA:
Este parametro afecta por igual a ambos parametros Alarmay Accién
Remota asi como a sus Led del frontal. No obstante la Salida Digital
tomar& un valor u otro en funcion del estado Directo o Inverso que se
le haya asignado (Ver Inversion de Salida Digital).

Estado de Seguridad =1 Alarma=1 Directa: Salida Digital : ON
Inversa: Salida Digital : OFF

Estado de Seguridad =0 Alarma=0 Directa: Salida Digital : OFF
Inversa: Salida Digital : ON

Configuracion / 110



DAS-8000 ver. 2.5

Seguridad Activa

SEGURIDAD
ACTIVA

1010

do 1 c

Namero de Salida Digital

Este digito permite configurar el Estado de Seguridad Activa.
Sirve paraanular o activar la accion del Watch-Dog de comunicaciones.
L os posibles va ores son:

0: Watch-Dog anulado. En cualquier estado de comunicacion, la
Salida Digital serala tltimaimpuesta por la Accion Remotay
en caso de corte de red, tomara el valor preseleccionado en el
parametro de Estado Inicial.

1 Watch-Dog activado. En situacion normal de comunicacion, la
Salida Digital de la Accién Remota se comportara, en corte de
red, tomando € valor preseleccionado en Estado I nicial. Por el
contrario, en caso de perdida de comunicacién tomara el valor
preseleccionado en el parametro de Estado de Seguridad.

El Watch-Dog de comunicacion es un dispositivo de proteccion
que fuerzaala Salida Digital atomar un valor (1 6 0) de seguridad si no
se producen comunicaciones en 30 seg. desde la Ultima transmision.
Este dispositivo sirve para proteger e proceso controlado evitando que
en el caso de rotura de comunicacion, desconexion del PC, etc. alguna de
las salidas digitales en Accidén Remota quede activada de forma
continua, provocando un accion de peligro o fuera de control.

Si a Seguridad Activa se le da un vaor 0 (Watch-Dog anulado),
indistintamente que haya habido comunicacion o no, la Salida Digital se
mantendra en €l Gltimo estado comandado por la Accion Remota.

Si aSeguridad Activa seledaun valor 1, (Watch-Dog activado)
en el caso de unainterrupcion de comunicaciones con €l ordenador, la
Salida Digital de la Accion Remota caera al estado (1 6 0) previamente
introducido en el pardmetro Estado de Seguridad.

NOTA: Este pardmetro afecta exclusivamente ala Accién Remota.
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Estado Inicial a la puesta en marcha

ESTADO INICIAL

/_ AL ARRANCAR
1010

do 1 c

Namero de Salida Digital

Este digito sirve para configurar €l Estado Inicial alapuestaen
marcha (después de un corte de red). Los posibles valores son:

0: Estado Inicial aO.
1: Estado Inicia a 1.

Se pueden dar tres posibilidades:
a) En situaciéon normal de comunicacion éste parametro Estado I nicial
permite predeterminar el estado On/Off que tomara automaticamente la
salida digital dela Accion Remota ala puesta en marcha del médulo o
después de un corte de tension de red.

b) Si lacomunicacién se interrumpe por mas de 30 seg. y la Seguridad
Activa esta en 0 (Watch-Dog anulado) el parametro Estado Inicial
actuaraigual que en € anterior apartado a).

¢) Si lacomunicacion seinterrumpe por mas de 30 seg. y la Seguridad
Activa estaen 1 (Watch-Dog activado), €l pardmetro Estado Inicial
quedarainactivo cualquiera que sea su valor, pasando la responsabilidad
al parametro Estado de Seguridad, que sera el que impondra el valor de
Salida Digital de la Accion Remota si hay error de comunicacion.

NOTA: Este parametro actlia exclusivamente en Accion Remota.
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Inversion de Salida Digital

INVERSOR DE LA

//_ SALIDA
1010

do 1 c

Namero de Salida Digital

Este digito sirve para configurar la actuacion Directa o Inversa
dela Salida Digital respecto al estado delaAlarma o delaAccién
Remota. Los posibles valores son:

0: Accion Directa. Salida Digital NO Invertida.
1 Accion Inversa. Salida Digital Invertida.

Si laaccion es Directa, la Salida Digital estaraen ON cuando la
AlarmaolaAccién Remota esténen 1

Si laaccion es Inversa, la Salida Digital estara en OFF cuando la
AlarmaolaAccién Remota esténen 1

NOTA: Lainversion de salida no afecta alos led de alarmadel frontal.

La Salida Digital cuando esta configurada como Salida Dir ecta
toma el mismo valor del estado de la Alarma o delaAccion Remotay
cuando esta configurada como Salida | nver sa toma el valor contrario.

Salida DIRECTA
Alarmao Accién Remota=1 Ledfrontal =1 SalidaDigital = ON
Alarmao Accién Remota=0 Ledfrontal =0 Salida Digital = OFF

Salida INVERSA
Alarmao Accién Remota=1 Ledfrontal =1 SalidaDigital = OFF
Alarmao Accién Remota=0 Ledfrontal =0 Salida Digital = ON
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Diagrama de Alarma Local

COMPARACION ENTRE
ENTRADA ANALOGICA
Y CONSIGNA

(HAY
ALARMA?

Sl

ACTIVACION

DESACTIVACION

¢ROTURA

DE LINEA?

Sl
ESTADO DE
SEGURIDAD

~

INDICACION EN LOS
LEDS DEL DISPLAY

NO

SALIDA
~ ° DIGITAL

TIPO DE SALIDA
(ALARMA LOCAL)

Configuracion / 114



DAS-8000 ver. 2.5

Diagrama de Accion Remota

ESTADO INICIAL
AL ARRANCAR

O
\/ S INDICACION EN LOS
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NO
<ERROR DE
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Parametros de Comunicaciones

El siguiente apartado del menu de configuracion es la adaptacion
de las Comunicaciones. En € display superior aparece el texto ConF, y
en € inferior Co. Utilizar latecla Validacion paraentrar en el apartado
de Comunicaciones.

C O n f ¥ mneménico de

Configuracion
Simbolo de —1CO
Comunicaciones

Direccidn de comunicaciones

Aparece un codigo de 2 digitos numéricos en el display superior,
con el pardmetro de Direccion de Comunicaciones asignado en la Ultima
configuracion, (los 2 digitos situados en la parte izquierda son O y no son

accesibles):
Sin Uso DIRECCION DE
/[ COMUNICACIONES
Sin Uso v
co ad
7/ \

Simbolo de / \ Simbolo de

ooE DIRECCION
Comunicaciones

Utilizar las teclas Desplazamiento y I ncremento paraintroducir
€l nuevo n° de Direccion.

Pulsar latecla Validacion si se desea visualizar y/o configurar la
velocidad de comunicaciones, o bien latecla Funcién si se desea salir a
menu de configuracion.

NOTAS:

El n° de Direccion en el médulo DAS-8000 se ha resuelto usando dos
digitos en Codigo Hexadecimal. Para numerarlos debe usarsedel Oa 9
ylasletras A, B, C, D, Ey F, consiguiendo 255 combinaciones (se
excluye € 00 que se usa como direccion de Difusién General).
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Para direccionar madulos, seré suficiente, usar los n° 01, 02, 03, etc.
hastallegar a99, si la cantidad de médul os fuera mayor, puede seguirse
con Al, A2, A3, etc. F1, F2, F3, etc. y después con AA, AB, AC, etc.
hasta llegar a FF (n° 255). También puede usarse el orden Hexadecimal,
ver el Apéndice 1 Cédigo Hexadecimal.

Velocidad de Comunicaciones

Aparece un codigo de 1 digito numérico en el display superior,
con el pardmetro de Velocidad de Comunicaciones asignado en la tltima
configuracion, (los 3 digitos situados en la parte izquierda son O y no son

accesibles):
Sin Uso VELOCIDAD DE
. COMUNICACIONES
Sin Uso /
Sin Uso 7
Simbolo de :
Simbolo de VELOCIDAD
Comunicaciones x

Utilizar latecla I ncremento paraintroducir el nuevo valor. Los
posibles valores son:

0: Comunicacion a 9600 baudios.
1: Comunicacion a 19200 baudios.
2 Comunicacion a 38400 baudios.

Pulsar latecla Validacion si se desea guardar en memoria o bien
latecla Funcion si se desea salir a menu de configuracion.

NOTAS:
Para acceder a modificar este pardmetro, € Strap de Velocidad de
Comunicaciones ha de estar abierto (ver apartado Straps de
configuracion en el capitulo “Descripcion”).
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Test de Comunicaciones

te S t \\ Simbolo de TEST de
COMUNICACIONES
cort
y4 \
Simbolo de —/

Comunicaciones

Variables de Comunicaciones
RECEPCION / TRANSMISION

Aparece € Test de Comunicaciones. Se mostrara parpadeando si
existiese comunicacion los simbolos I, (RECEPCION) y
L, (TRANSMISION). Para salir del test de comunicaciones pulsar las
teclas Validacion o Funcion.

NOTAS:
Aparecera sdlo I en caso de recepcion de otro modulo DA S-8000.

En €l lugar de I , aparecerd € cuando haya error de CHECKS enla
comunicacion

Parametros de Contadores

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
parametrizacion de los 2 contadores posibles del médulo DAS-8000. En
el display superior aparece el texto ConF, y en €l inferior Cn y €
simbolo numérico (1 6 2) de seleccidn del nimero de contador a
configurar. Utilizar la tecla Incremento para seleccionar entre los dos
posibles contadores.

C O n f ¥ mnemonico de

Configuracion
cn 1 .

Namero de

Simbolo de Contador (1 6 2)

Contador
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Configuracion de Contadores

Después de pulsar latecla Validacion, aparece en € display
superior 4 digitos, correspondiendo cada uno de ellos a un parametro
determinado.

ENTRADAS DIGITALES DE CONTROL
SALIDA DIGITAL DE PRESET

ACTIVACION DEL CONTADOR
ACCESO A MEMORIA \

abcd
Icn )&C

/ \_ Simbolo de Configuracién
Simbolo de Contador

N° de Contador (16 2)

Pulsar latecla Desplazamiento para escoger el parametro a
modificar, y latecla I ncremento para seleccionar 1os valores siguientes:

A).- ACCESO A MEMORIA: Estedigito selecciona el tiempo entre
SUCESIVOS accesos a memoria para almacenar € valor del contador. Los
posibles valores son:

0: Sin Acceso.

1: Acceso cada 1 minuto.

2: Acceso cada 15 minutos.

3: Acceso cada 30 minutos.

4: Acceso cada 60 minutos.

NOTASIMPORTANTES:

Para evitar que cortes en €l suministro eléctrico afecten a valor del
contador, y éste se pierda, se establece la posibilidad de ir amacenando
el valor del contador cada cierto tiempo. El usuario ha de establecer un
compromiso entre frecuencia de accesos a memoria, (cantidad de
grabaciones en la misma posicién de memoria), y lavidatil de
grabacion de una posicién de lamemoria E2PROM, que es de unas
100.000 grabaciones.

P.g. s seamacena cada 60 minutos, la posicion de memoria tendria
unavida util de grabacion de més de 11 afios sin parar, en cambio, una
frecuencia de cada 1 minuto, acortariala vida Util de grabacion aunos
70 dias aproximadamente.
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B).- SALIDA DIGITAL DE PRESET: Estedigito permite seleccionar
€l n° de Salida Digital que se utilizara como salida de PRESET.
Los valores de asignacion de Salida Digital posibles son:

0: No se asignara ninguna Salida Digital.
1 al 8: Seleccion del n° de Salida Digital que se asignara a
sobrepasamiento del valor de PRESET por parte del contador.

NOTAS:

- El n° de Sdlida Digital no es asignable a una salida exclusivamente, y
puede repetirse en cualquier alarma (esta salida puede estar siendo
usada por una salida de alarma, la otra salida de PRESET o la sadlida
de reconocimiento).

Si no se asigna ninguna salida digital, no se podravisualizar ni
modificar el PRESET del contador.

C).- ENTRADASDIGITALESDE CONTROL: Este digito sirve
para habilitar o no los 2 tipos de entradas digitales de control. Los
posibles valores son:

0: Desactivadas las Entradas Digitales de Inhibicion y de Reset.

1: Activadala Entrada Digital de Inhibicidn solamente.

2: Activadala Entrada Digital de Reset solamente.

3: Activadas las Entradas Digitales de Inhibicion y de Reset.

D).- ACTIVACION DEL CONTADOR: Este digito sirve para
activar el contador. Los posibles valores son:

0: INACTIVO. No hay Contador.
1: ACTIVO. Contador Activado.

Una vez configurados estos parametros, pulsar latecla
Validacion para confirmarlo o latecla Funcion para salir sin guardar.
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Parametro de Monitorizacion

El siguiente apartado del men( de configuracién es la seleccion
dd tipo de Monitorizacion que es € modo de funcion MAESTRO o

ESCLAVO que adoptara e maédulo.

En € display superior aparece €l texto ConF, y en € inferior Mo
y el simbolo (M o S) de sdleccidn. Utilizar latecla I ncremento para

seleccionar entre las dos funciones.

Mo m

conf | _

mnemaonico d
Configuracion

Variable de

Simbolo de
MONITORIZACION

MONITORIZACI

e

ON

M: Maestro (Master). El médulo DAS-8000 asi configurado puede
acceder alos datos de los médul os conectados en su red.

S: Esclavo (Slave): El médulo DAS-8000 asi configurado sélo puede
leer sus datos, y no tiene acceso a los de los demés.

Unavez esté configurado, pulsar latecla Validacion para guardar

el dato, o latecla Funcion parasalir

sin confirmar.

Parametros de Impresion de Reportes

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
parametrizacion de Impresiones de Reportes. En el display superior
aparece € texto ConF, y en el inferior Pr (Printer). Pulsar latecla
Validacion para entrar dentro del apartado.

cont
Simbolo de / p r

N mnemaonico de

Configuracion

IMPRESORA
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Tiempo entre Volcados a Impresora

Después de pulsar latecla Validacion, aparece el parémetro de
Tiempo entre Volcados. En €l display superior apareceran 4 digitos, con
el tltimo Tiempo configurado:

Valor de Tiempo
- entre Impresiones

0060|

pr cy
Simbolo de Tiempo

Simbolo de Impresora de Ciclo

Utilizar las teclas Desplazamiento y I ncremento para modificar
el valor. Puede seleccionarse entre 1'y 9999 segundos (si se configura
con un valor 0, se desactiva esta funcion).

Unavez configurado, pulsar latecla Validacion para confirmar o
latecla Funcion para salir sin guardar €l nuevo dato.

Seleccion de Modulos a Imprimir

El siguiente paso es indicar a médulo DAS-8000 los nimeros del
primer y dltimo DAS-8000 aimprimir. Después de pulsar Funcién o
Validacion en € parametro anterior, aparecera en € display superior €l
n° del primer médulo aimprimir, pulsar lasteclas | ncrementoy
Desplazamiento para modificar € dato y pulsar Validacion.

PRIMER MODULO
- AIMPRIMIR

01]

pr fr
1

Simbolo de Primer
Médulo (FiRst)

Simbolo de Impresora
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Seguidamente se debera introducir €l n° del Gltimo maédulo a
imprimir: ] )
ULTIMO MODULO
A IMPRIMIR

01

pr LA
//

Simbolo de ULTIMO
Médulo (LAst)

Simbolo de Impresora

Unavez configurado, pulsar latecla Validacion para confirmar o
latecla Funcion parasalir sin guardar. Esta funcién solo es efectiva
cuando se configura en un maédulo preparado como MAESTRO.

NOTA:
El n°del dltimo mddulo ha de ser mayor o igual que €l n° del primer
maodulo aimprimir.

Parametros de Comunicacion con Impresora

L os pardmetros que se pueden configurar en la comunicacion con
laimpresora son los siguientes:
BITS DE STOP
PARIDAD
_\ VELOCIDAD DE
BITS DE DATOS COMUNICACIONES
pr C

Simbolo de Impresora Simbolo de Configuracién

Pulsar |atecla Desplazamiento para escoger el parametro a
modificar, y latecla I ncremento para seleccionar 1os valores siguientes:
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BITSDE DATOS:. Este digito selecciona el nimero de bits de datos
que tendréd la comunicacion. Los posibles valores son:

0: Palabra de 8 Bits.
1: Palabrade 7 Bits.

PARIDAD: Estedigito sirve paraconfigurar €l tipo de paridad que
tendra la comunicacion. Los posibles valores son:

06 1: Sin Paridad.
2: Paridad PAR.
3: Paridad IMPAR.

BITSDE STOP: Estedigito sirve para configurar €l n° de bits de
parada que tendra la comunicacion. Los posibles valores son:

0: 1 Bit.
1: 2 Bits.

VELOCIDAD: Este digito sirve para configurar la velocidad de
comunicaciones. Los posibles valores son:

0: 9600 baudios.
1: 19200 baudios.
2: 38400 baudios

Una vez configurados estos pardmetros, pulsar latecla
Validacion para confirmarlo o latecla Funcion para salir sin guardar.

NOTA:
Normal mente, los formatos de comunicacién habituales son de 8 bits
de datos, sin paridad, 1 bit de Stop y 9600 baudios.
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Parametros de Impresion de Alarmas o
Medidas

Aparecera un cadigo de 2 digitos numéricos en el display
superior, con la configuracién actual de impresion de alarmas, (los 2
digitos situados en la parte izquierda son 0 y no son accesibles):

IMPRESION REMOTA
Sin Uso IMPRESION DE
Sin Uso —\ ALARMAS
N Al T
r a

Simbolo de Impresora Simbolo de ALARMAS

Utilizar latecla Desplazamiento para seleccionar € digito que se
quiere modificar. Cada digito de ese cédigo representa un parametro la
impresion de alarmas y/o impresion remota de medidas, siendo el valor
del digito un nimero que representa una de las varias posibilidades que
permite tomar este parametro.

Seleccionar cada uno de ellos en funcion de la configuracion
deseaday que es explicada en |os siguientes sub-apartados:

Asignacion de Entrada Digital de Impresion
Remota de medidas

Este digito permite seleccionar € n° de Entrada Digital que se
desee utilizar para provocar unaimpresion de medidas anal 6gicas cada
vez que se produzca un flanco de subida.

Asignacion de Entrada Digital

/_ de Impresion REMOTA de medidas
001’

pr a
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Los valores de asignacion de Entrada Digital posibles son:

0: No habréa Impresion Remota, (No se asignard ninguna Entrada
Digital).

1 a8: Seleccion del n® de Entrada Digital que provocara el listado por
impresora.

NOTA:

El n° de Entrada Digital no es asignable exclusivamente, y puede
repetirse en cualquier alarma o reconocimiento de alarmas, (no hay
prioridad en ningln caso).

Activaciéon de Impresion de Alarmas.

Activacion de Impresion de

I/_ ALARMAS
0010

PR A

Este digito permite activar o no laimpresion de alarmas.
Losvalores posibles son:

0: Desactivacion de la lmpresion.
1 Activacion delalmpresion.

Después de modificar o visualizar |os parametros de impresion de
alarmas, pulsar latecla Funcion o Validacion paravolver a ment de
Configuracién.
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Test de Display

El siguiente apartado del menu de configuracion eslarealizacion
deun test al display, de forma que se pueda comprobar €l correcto
funcionamiento de todos los segmentos y puntos del display, y también
de los leds de entrada/salida.

En e display superior aparece el texto Test, y en el inferior dy
(display). Pulsar latecla Validacion para gjecutar la prueba del display.

teSt ¥ ?gg_l;\énico de
dy

Simbolo de
DISPLAY

Después de pulsar latecla Validacion, deben aparecer encendidos
todos los segmentos de los displays, los 8 puntos de los displaysy los 16
leds de las entradas/salidas. En el display inferior, e primer digitoy €
punto parpadearan indicando €l correcto funcionamiento de la funcién
de edicion:

Digito y Punto
parpadeando

Unavez comprobado el correcto funcionamiento de todos los
elementos visuales, pulsar latecla Validacion o latecla Funcion para
salir del test de display.
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Cambio de PassWord General

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
modificacién de la Clave de Acceso general, (PassWord).

En el display superior aparecerd el Ultimo PassWord configurado,
y en €l inferior el mensaje PASS. Pulsar las teclas Incrementoy
Desplazamiento paraintroducir el nuevo PassWord.

Ultimo PASSWORD
configurado

0001

p a S S\ Simbolo de PassWord

La clave de acceso permite la utilizacion de 10 digitos numéricos
Oa9ylasletras A, B, C, D, Ey F en cualquier combinacion.

Unavez modificado e PassWord, pulsar latecla Validacion para
confirmarlo o latecla Funcién parasalir sin guardar.

NOTAS:

El cambio de PassWord debe seleccionarse asociandolo a algun
numero o palabra de fécil recuerdo con e fin de usarlo a menudo cuando
debe entrarse en e menu de configuracién de forma repetitiva.

Si por el contrario, no va a ser usado por largo tiempo, es
recomendabl e apuntarlo en el mismo manual para cualquier posible
necesidad.

Si apesar de todo se olvidase, existe un procedimiento de retorno ala
clave de fabrica, que no se explica en estas instrucciones, pero que puede
ser consultado a proveedor del DAS-8000.
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Cambio de PassWord de parametros de Alarmas

El siguiente apartado del menu de configuracion esla
moadificacion de la Clave de Acceso de visualizacion y/o modificacién de
los pardmetros de alarma del menul de visualizacion (PASL).

En el display superior aparecerd el Ultimo PassWord configurado,
y en €l inferior el mensaje PASL.

Pulsar las teclas I ncremento y Desplazamiento paraintroducir el
nuevo PassWord.

Ultimo PASSWORD
configurado

0001

p a_ S I —_ Simbolo de PassWord

La clave de acceso permite la utilizacion de 10 digitos numéricos
Oa9ylasletras A, B, C, D, Ey F en cualquier combinacion.

Unavez modificado e PassWord, pulsar latecla Validacion para
confirmarlo o latecla Funcién parasalir sin guardar.

NOTAS:

El cambio de PassWord debe seleccionarse asociandolo a algun
numero o palabra de fécil recuerdo con e fin de usarlo a menudo cuando
deben modificarse o visualizarse |os parametros de alarma.

Si por €l contrario, no va a ser usado por largo tiempo, es
recomendabl e apuntarlo en el mismo manual para cualquier posible
necesidad.
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Resumen de Parametros de Configuracion

DISPLAY

ABCD
AL X

DESCRIPCION
Configuracion de
parametros de la

CONFIGURACION

a: Entrada Digital de Inhibicién (0 / 8)
B: Salida Digital de Alarma (0 / 8)

C: Canal Analdgico de Referencia (0 / 8)
d:

alarmas

Alarmax 0: Off; 1: Maximo; 2: Minimo;
3: Ventana 4: Max + ACK;
5: Min. + ACK; 6: Vent. + ACK
7: Ventana Invertida. + ACK;
8: Ventana Invertida sin ACK
XXXX Configuracion xxxxi (;;_ Sin Retardo
del retardo xxxx: 1 -9999 Segundos de
al xr de conexién de la Retardo a la conexion de la

alarma

0OO0cd

Configuracion de

c: Entrada Digital de Reconocimiento (0/8)

parédmetros de d: Salida Digital de Reconocimiento (0/8)
ac Reconocimiento
de Alarmax
nfiguracion x: ¢; Grados CENTIGRADOS
CO N f Configuracion de
Unidades de x: F; Grados FAHRENHEIT
cf x Temperatura
ABC D Configuracion de | @: 0: Sin Filtro de Picos y sin Overflow
arédmetros del ; 1: Con Filtro de Picos y sin Overflow
ch Xt P al ; 2: Sin Filtro de Picos y con Overflow
Ccanal X ; 3: Con Filtro de Picos y con Overflow
B: 1 - 7 Filtro de Medias; 0: Sin Filtro
C: 0:4-20 mA.; 1:Pt-100; 2:0-20 mA.
3T, 4:7; 5:K;
6: E; 7:N; 8:S;
9:R; A:B
B: Curva de usuario; F: Off
d: 0 - 3 N° de Decimales
XX Tipo de Sdlidas | XX: AL (Alarma Local)
Digitales XX: RT (Accion Remota)
doXt
ABC D Configuracion de | &: Estado de Seguridad 0: Off; 1: On
Salidas Digitales B: Seguridad Activa 0: Off; 1: On
d o Xc C: Estado Inicial al Arrancar 0: Off; 1: On

d: Inversor de la Salida 0: NO; 1: SI
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00 xx

Direccién de
Comunicaciones

0-255 (O para difusion general)

coad
V i x: 0: 9. audios
OOO X ocCl e 0: 9.600 baudi
Comunicaciones 1: 19.200 baudios
C OS d 2: 38.400 baudios
Test de r: Recepcion
TeSt Comunicaciones t: Transmisién
cCo rt E: Error de Check
Ade Configuracion de | &: Acceso a Memoria
parémetros de 0: Sin Acceso; 1:1'; 2:15%
cn x c Contador x 3307 4 60
B: Salida digital de Preset (0/8)
C: Activacion Entradas Control
0: NO Inh+NO Reset; 1:Inh;
2: Reset; 3: Inh + Reset
d: Activacion Contador 0: NO; 1: Sl
i X: M; MAESTRO (MASTER
CO N f Tipo de ( )

Monitorizacion

x: S; ESCLAVO (SLAVE)

mo X
XXXX Configuracion de | 0o 0; No Imprimir
Impresora xxxx: 1 -9999 Segundps entre .
pr cy Tiempo de Ciclo Impresiones consecutivas
(010)%¢ Configuracion de | xx: 1-255
Impresora
pr fr Primer médulo
(010)%¢ Configuracion de | Xx: 1-255
Impresora
pr la Ultimo mddulo
ABC D Configuracion de A_: Bit§ de Datos O:? bits.; 1_= 7 b.its_
Pr c |opea o |Comdesor cabn mabis
Comunicaciones 5 :

: Velocidad 0=9.600; 1= 19.200;
2= 38.400

0O0CD

pr a

Configuracion de
Impresion de
Alarmasy
medidas

C: Impresién Remota 0= NO; 1/8=ED
D: Impresién de Alarmas 0= NO; 1= SI
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Alarmas

X X X X Configuracion de | xxxx: 0000 — FFFF
PassWord

Pass | genea

X X X X Configuracion de | xxxx: 0000 — FFFF
PassWord de

pasl Configuracion de
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Procedimiento de calibracion

Los médulos DA S-8000 son suministrados, de fébrica, calibrados
y preparados para que el ingeniero del proceso pueda cambiar cada
entrada (de Pt-100 aLINEAL o viceversa) sin necesitar recalibrar.

No obstante estar gjustado en fébrica, podria precisarse recalibrar
algin canal analdgico. P.gj. si se observasen errores de medida
suficientes con relacion ala normativa que se tengaimplantada en la
empresa
PROCEDIMIENTO: Entrar en €l apartado Calibracion del menu de
Configuracion del médulo DAS-8000 como sigue:

Pulsar consecutivamente la tecla Funcién hasta que aparezca el
mensaje de entrada de PassWord. Introducir la Clave y pulsar latecla
Validacion.

Aparecera CONF en €l display superior (indicando que se ha
entrado en el menu de Configuracion). Pulsar la tecla Funcién hasta que
aparezca CL en € inferior. Esto indica que se esta en €l apartado de
calibracion de canales anal dgicos.

Al mismo tiempo se puede apreciar el n° de canal en intermitente.
Seleccionar €l n° de canal que se desea recalibrar con latecla
I ncremento.

mnemaonico de
Configuracion

CONF

Simbolode 1" C L 1

Calibracion Numero de canal

Una vez seleccionado, pulsar latecla Validacion (NOTA: s €
canal estuviera desactivado, no permitira regjustar, se deberd entonces
activar el canal previamente).

A continuacion se explicara el procedimiento paralos tres
posibles casos que se pueden dar:

Entrada de sefial Pt 100.
Entrada de sefial 4-20 mA.., 0-20 mA. ¢ linealizacion de Termopar.
Entrada de sefial 10-50 mV. 6 0-50 mV.
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Entrada Pt 100

Pararealizar la calibracion de sefial Pt-100, se precisara disponer
de un generador patrén de Pt 100, con valores de 0 °C y 400 °C. Estos
valores corresponden a 100 Ohmsy 247,05 Ohms respectivamente
(S/IEC-751 DIN-43760).

NOTA:
Se puede usar otra escala de gjuste. Aunque la precision especificada
en las caracteristicas técnicas se obtendra con laescala 0 - 400 °C.

AJUSTE DE “ZERO” O VALOR BAJO:

Estando en € menu de Calibracion, apareceran 4 digitos en €
display superior, con el valor 000.0y en € display inferior Ajx_ , siendo
“X” el n° de canal arecalibrary “_” € indicador del nivel bajo de
calibracion (correspondiente a“Zero”).

Valor del MINIMO

000.07
AJ X
/ — . .
Simbolode  _/ Simbolo de MINIMO
Calibracion )
Numero de canal

Introducir por los bornes correspondientes al n° del canal en
calibracion, la sefia del valor bajo: 100 Ohms (0 °C de Pt-100).

NOTAS:

- Si el Generador Patrén de Pt-100 dispone de certificado de
calibracion con curva de errores 0 s se esta utilizando un patron de
resistenciasfijasy se conoce el error de desviacion, se deberd
introducir por medio de las teclas | ncremento y Desplazamiento en
el display superior de forma que marque esa desviacion.

P.g. si € patrén diera-0.2° reales cuando se le pide 0.0°, en el
display se deberaindicar -000.2°.

Notar que el punto decimal esfijo no siendo posible eliminar ni
cambiar de posicion.
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Unavez impuesto € valor numérico del error del patron en el
display, pulsar latecla Validacién.

AJUSTE DE “SPAN” O VALORALTO:

Repetir el mismo proceso para el Span (ancho de rango).

Unavez pulsadalatecla Validacion , apareceran 4 digitos en €l
display superior, con € valor 400.0y en e display inferior Ajx
siendo “x” el n° de canal arecdibrary “ " € indicador del nivel ato de
calibracién (correspondiente a“ Span”).

Valor del
——  MAXIMO

400.0]

s
A X
\/J \¥ Si[nbolo de
Simbolo de / MAXIMO
Calibracion

Numero de canal

Introducir por los bornes correspondientes al n° del canal, la sefia
del valor alto: 247.05 Ohms (400.0 °C de Pt 100).

Introducir el error del generador patron, como antes, por medio
delasteclas Incremento y Desplazamiento en e display superior, de
forma que marque la desviacion de ese error.

Unavez impuesto el valor numérico del error del patrén en el
display, pulsar latecla Validacién.

Probar la calibracion realizada, volviendo con latecla Funcién al
menu de Visualizacion y generando desde €l patrén valores medios, de
forma que se asegure su precision en la escala,

(de-150.0 °C a600.0 °C).
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Entrada miliamperios 4-20 mA 6 0-20 mA

Pararealizar la calibracién de sefial mA, se precisara disponer de
un generador patron de corriente de 0.00 a 25.00 mA (con un minimo de
dos decimales).

MUY IMPORTANTE: El canal acalibrar deberatener en los bornes de
entrada una resistencia de precision en paralelo:
Shunt de 2.5 Ohms 10 ppm. para un fondo de escala de 50 mV.

AJUSTE DE “ZERO” O VALOR BAJO:

Estando en € menu de Calibracion, apareceraLO (LOW) en el
display superior, y en el inferior Ajx_ , siendo “x” el n° de canal a
recalibrar y “_" el indicador del nivel bajo de calibracion
(correspondiente a“Zero”).

LO

AJ 1

Introducir por los bornes correspondientes al n° del canal en
calibracion, la sefial del valor bgjo: 4.00 mA.
Pulsar latecla Validacion

AJUSTE DE “SPAN” O VALOR ALTO:
Repetir el mismo proceso para el Span (ancho de rango).
Unavez pulsadalatecla Validacion , apareceraHI (HIgh) en el
display superior, y en € display inferior Ajx ~ , siendo “x” el n° de canal
arecalibrary “ *” e indicador del nivel alto de calibracion
(correspondiente a“ Span™).

Hi
AJ 1%

Introducir por los bornes correspondientes al n° del canal en
calibracion, la sefial del valor alto: 20.00 mA
Pulsar latecla Validacion
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En este momento el canal esté calibrado en sefial, pero no tiene
escala definida, por lo que e mddulo DA S-8000 pedira a continuacion:

RANGO ASOCIADO AL “ZERO” Y AL “SPAN":

(Ver Capitulo “Configuracion”, apartado “Minimoy Maximo de la
escala”).

L as sefiales de medida 0..4-20 mA en instrumentacion conllevan
siempre asociado un rango en unidades de ingenieria (°C, bar, pH, etc.).
A continuacién se explica el procedimiento de introduccion:

Pulsar latecla Funcion hasta que aparezca PASS en € display
superior. Introducir la clave y volver a entrar en Configuracién en el
mismo canal anal égico que se acaba de calibrar.

Pulsar latecla Validacion hasta llegar al mensgje CHx_en €
display inferior, paraintroduccién del minimo rango.

Introducir con las teclas de I ncremento y Desplazamiento €
valor del minimo de la escala (asociadaa 0 6 4 mA, segln la entrada
configurada), en el display superior y pulsar latecla Validacion.

A continuacién pedird el méximo de la escalaindicando Chx ™,
en e display inferior.

Introducir con las teclas de I ncremento y Desplazamiento €
valor del méximo de la escala (asociada a 20 mA) en el display superior
y pulsar latecla Validacion.

Probar la calibracion realizada, volviendo con latecla Funcién al
menu de Visualizacion y generando desde el patrén valores medios, de
forma que se asegure su precision en toda la escala.
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Entrada miliVoltios (mV)

Pararealizar el gjuste del cana con sefidlesde mV., hade
disponer de un generador patrén de mV., con el minimo y el maximo
entre 0 y 50 milivoltios.

El proceso de calibracion es exactamente el mismo que el de
miliamperios, con la salvedad que no se necesitalaresistenciaen
paralelo con laentrada. Por ello se han de seguir los mismos pasos que €
proceso de calibracién para una entrada de mA pero retirando cual quier
resistencia Shunt que hubiera en los bornes de entrada del canal a
regjustar.

Pararealizar |a calibracion de sefial mV, se precisara disponer de
un generador patrén de voltaje de 0.00 a 100.00 mV (con un minimo de
dos decimales), aunque solo se utilizara en el margen 0.00 mV para€l
“Zerd” y 50.00 mV parael “Span”.

NOTASMUY IMPORTANTES ACERCA DE LA CALIBRACION:

Si por cualquier causa, equivocacion, etc. y en cualquier momento de
los anteriores procedimientos, se desease salir sin modificar ninglin
parametro, se deberd pulsar repetidas veces la tecla Funcion, que en
este caso actuard como Escape, no validando ninguno de los datos
gue previamente se hayan introducido.

Es importante conocer esta operacion, pues si, accidentalmente, se
pulsase latecla Validacion, introduciendo como buenas, sefides de
calibracion erréneas o no existentes, €l canal quedara desajustado,
dando val ores de medida incoherentes, lo que obligard a volver a
regjustar €l canal o recuperar €l "ajuste de fabrica”, procedimiento
de seguridad que se explica méas adelante.
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“Offset” de correcciéon de pequefios errores.

La correccion de pequefias desviaciones en la visuaizacion de la
medida, pueden ser efectuadas actuando sobre el Offset de indicacion del
cand sin dterar las constantes de calibracion.

Esta funcidn debe utilizarse solo pararealizar pequefios regjustes
de la medida cuando se precise homogeneizar lecturas con otras medidas
€n un Mismo Proceso.

Lamodificacién del Offset de indicacion, se hade realizar
entrando en & Ment de Configuracion del DA S-8000.

Pulsar latecla Funcion hasta que aparezca PASS en e display
superior. Introducir la clave y pulsar latecla Validacion..

Pulsar latecla Funcion hasta que llegar al mensgje CH en €
inferior, indicando que se esta en configuracion, al mismo tiempo que se
puede apreciar €l n° de canal en intermitente.

Seleccionar € n° de canal que se desea corregir con latecla
Incremento y pulsar latecla Validacion.

Pulsar latecla Validacion hasta que aparezca en el display
inferior el mensaje CHxo, correspondiendo “x” a n° de cana a
modificar.

Valor de OFFSET

— O 1 - 1 Simbolo de OFFSET
CH1ot

Numero de canal

Simbolo de canal

Pulsar las teclas Desplazamiento y I ncremento paraintroducir el
valor de Offset que se requiera. Una vez introducido € dato, pulsar la
tecla Validacion.

El valor que se introduzca en este parametro, serd sumado o
restado (en funcién del signo que se le haya dado), a valor de la medida
en todalaescala
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Como recuperar una calibracion

Si por cualquier circunstancia se hubiera entrado en el apartado
de Calibracion validando los valores de “ Zero” y “ Span”, sin conectar a
los bornes de entrada la sefial patron de un generador, o bien, en €
proceso de recalibracién de un canal, se hubieran introducido sefiales
con valores de referencia erroneos, € cana anal égico se habra
desgjustado.

En esta circunstancia, los médulos DA S-8000 permiten la
posibilidad de recuperar los “ajustes de fabrica” originales mediante un
sencillo procedimiento, consiguiéndose que pueda volver afuncionar de
formainmediata.

Pararedlizarlo, entrar en Configuraciony con latecla Funcion
Ilegar hasta €l apartado de Calibracion CL x.

mnemaonico de
Configuracion

CONF

_CL 1

Simbolo de
Calibracion

Numero de canal

Seleccionar con lateclaIncremento el canal desgjustado y sin
necesitar ninguna sefial patron exterior, pulsar 3 veces, consecutivay
rapidamente, la tecla Desplazamiento.

Pulsar 3 veces, Consecutiva
<| y Répidamente
K«

El modulo DA S-8000 tomara de nuevo los valores originales de
“ajuste defabrica” de las posiciones de memoria donde estan
permanentemente almacenados.

Repetir el proceso para cada cana analdgico que se hubiera
desgjustado y que se precise recuperar, asi como por cada tipo de entrada
(Pt-100 6 lined).
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Descripcion de la comunicacion

Los modulos DA S-8000 disponen de comunicaciones MOD-BUS
en modo RTU (binario).

El protocolo de comunicaciones MOD-BUS es un lenguaje de red
tipo MAESTRO - ESCLAVO (MASTER - SLAVE), en €l cudl la
comunicacién sigue el principio de Pregunta/Respuesta.

MAESTRO
4' Esclavo 1 |—| Esclavo 2 | --------------------- Esclavo 255

El modulo Maestro genera los mensgjes de peticidn, mientras que
el Esclavo proporciona la respuesta a esas peticiones. Hay que tener
presente que solo el Maestro puede iniciar €l intercambio de mensajes.

El sistema de protocol os parala comunicacion de datos controla
laestructuradel lengugjey el formato del mensaje comuin de todos los
dispositivos de un canal. El protocolo determina:

Como d Maestro y € Esclavo establecen y acaban e contacto.
Como el receptor y el transmisor son identificados.
Como los mensgjes son intercambiados de un modo ordenado.
Como los errores de comunicacion son detectados.

El protocolo controlala colay lafuncién de respuesta cuando se
establece comunicacion entre el Maestroy €l Esclavo.

Ciertas caracteristicas del protocolo MOD-BUS son fijas, como €l
formato del mensaje, manejo de los errores de comunicacion,
condiciones de excepcion y las funciones arealizar.

Otras caracteristicas son definibles por el usuario. Estas incluyen
laeleccion del medio de transmision, el formato de comunicacionesy la
velocidad de comunicaciones.
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La comunicacion se realiza en el siguiente formato:

Velocidad: Seleccionable entre 9600, 19200 6 38400 baudios.
Paridad: Sin paridad.
Bits de datos: 8 hits.

Bits de parada: 1 bit.

En unared Ordenador / DAS-8000, €l ordenador siempre sera el
Maestro y los DAS-8000 los Esclavos, no pudiendo haber més que un
Maestro alavez.

El modulo DAS-8000 tiene la posibilidad de comunicar en
RS-232 6 RS-485. La norma RS-485 permite conectar hasta 255
maodulos en grupos de 32 y en lanorma RS-232 sdlo es posible conectar
un modulo.

L os protocolos son los mismos para ambos sistemas.

Este tipo de protocolo MOD-BUS permite lecturas y escrituras
desde el Maestro hacia cualquier Esclavo. Pero no es posible realizar
ninguna lectura o escritura desde los Esclavos.

El modulo DA S-8000 dispone de la posibilidad de ser configurado como
Maestro o como Esclavo:

Como Esclavo se le pueden leer y escribir |as direcciones segin las
tablas definidas en €l areade entradasy en el &reade saidas.

Como Maestro el médulo DAS-8000 puede visualizar en su display
las medidas y cambiar los parametros de alarma.
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Numeracion de los modulos

Ladireccion que se establecera para cada modulo sera un nimero
de dos digitos en Hexadecimal correspondientes entre 1y 255,
asignables mediante el teclado del médulo DA S-8000 (para asignarlo
véase el apartado Pardmetros de Comunicacion en el capitulo Modo de
Empleo).

Como €l display del DAS-8000 sdlo utiliza dos digitos para poder
asignar la direccidn de comunicaciones, y a partir de 100 hasta 255 se
precisarian 3 digitos, se pueden emplear dos sistemas para establecer €
orden de los médulos:

Utilizar parala asignacion la secuencia de nimeros entre 01 y 99.
Si se precisase superar esta direccion puede seguirse con A1, A2, A3,
etc. F1, F2, F3, etc. después seguir con AA, AB, AC, etc. hastallegar a
FF (n° 255)

Utilizar directamente el cédigo Hexadecimal, €l cual obligaa
trabgjar entre 01 y FF (equivalentes 1y 255) con una correlacion
diferente que la anterior explicacion.

(Para conocer su orden de posicion ver € Apéndice 1 donde se
presenta un listado de equivalencias con el orden del codigo decimal
comparado)

En unared de médulos DA S-8000 no puede existir ningdn
numero repetido. La Unica salvedad se dara cuando se utilice la direccion
ndmero 0, siendo éste un caso especial, ya que se utilizara
exclusivamente como Difusion General, en la que todos |os médul os
DA S-8000 que tengan asignada esta direccion, interpretaran como
propio cualquier mensaje enviado desde el ordenador alared.
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Tipos de comunicaciones.

El modulo DA S-8000 tiene 2 ports de comunicaciones, uno
seleccionable como RS-232 6 RS-485 sadliendo por dos grupos de bornes,
y otro independiente RS-232, especifico para conectar unaimpresora
serie.

L as comunicaciones gque se pueden establecer con uno o varios
DA S-8000 son de 3 tipos:

Red de médulos DA S-8000 comunicandose entre ellos en RS-485.

Comunicaciones entre uno 0 mas médulos DAS-8000 con un
ordenador o sistemainteligente (PLC, etc.), bgjo norma RS-232 (1 solo
maodulo DAS-8000), o bajo norma RS-485 (de 1 a 255 DA S-8000).

Comunicacion entre uno 0 mas médulos DA S-8000 con una
impresora serie en norma RS-232.

Los DAS-8000 admiten la comunicacion con un ordenador en
RS-232 6 RS-485, usando exclusivamente una de ellas. También
permite, al mismo tiempo que comunicar con un ordenador, comunicar
independientemente con una impresora por su puerto serie especifico.

En los siguientes apartados, se relacionan las posibles conexiones.

Comunicaciones con una red de DAS-8000
en RS-485

El sistema permite la conexion de un méximo de 255 unidades en
una red solamente formada por DAS-8000. Paralarealizacion de este
tipo de red, debe usarse realimentadores de RS-485 para cada linea de 32
maodul os conectados.

Pg. paraunared de 64 médulos DAS-8000 se necesitaria un
realimentador de RS-485 para una de las lineas de 32 mddulos.

L as posibilidades que se consiguen con esta opcidn son:

Visualizacion de datos: Posibilidad de visualizar las medidas,
estados y parametros de alarma de los modul os DA S-8000 centralizadas
en un s6lo modulo DA S-8000 actuando como Maestro. Todos los demas
maodul os DA S-8000 deberan estar configurados como Esclavos.
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M odificacién de datos: Posibilidad de preseleccionar de forma
centralizada, en uno o mas médulos DA S-8000 Maestros, |0s pardmetros
de alarma mas usuales (consigna, histéresisy Status), de todos los DAS-
8000 conectados alalinea, con la Unica precaucion de no trabajar con
mas de un modulo Maestro alavez. Todos los demés médulos DAS-
8000 deberan estar configurados como Esclavos.

‘ ‘ou uo‘ ‘ou uo‘ [eT To)
i 1 i 121} (=1 11} [eT To)

DAS-8000 DAS-8000/ND DAS-8000/ND DAS-8000

Esta opcién tiene como ventgjas, la posibilidad de visualizar y
cambiar a distancialos pardmetros més usuales sin tener que recurrir a
la comunicacién con un ordenador, y también la aternativa de poder
conectar en lared médulos DAS-8000/ND sin display, que ain no
teniendo visualizador, pueden ser leidos a distancia por un DAS-8000
Maestro.

Esquema de conexionado

L as conexiones debe realizarse con un cable normal con un par
trenzado y apantallado. La distancia maxima de lared no debe
sobrepasar [0s 1200 metros.

L os nimeros corresponden a la numeracion de los bornes de los
DA S-8000, debiéndose respetar la polaridad de las conexiones.

BAEE ma=i EE.EIE;‘.,‘;??
j;:o @ oL Y e
DAS-8000 DAS-8000 DAS-8000
N° 1 N° 2 N° 32
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Comunicaciones con un ordenador en RS-232 |

Este sistema permite la conexién de un ordenador y un solo
maodulo DAS-8000, en RS-232C y una distancia no superior a 15
metr os.

El ordenador actuard como Maestro, y e DAS-8000 no es
necesario que esté configurado como Esclavo.

Se recomienda usar cable trifilar apantallado, ya que, aunque la
distancia es corta, debe evitarse que le puedan afectar conducciones
cercanas de potencia que le originaran problemas.

NOTA:

Recordar que € “Jumper” de configuracion del tipo de
comunicaciones ha de estar situado en la posicion RS-232, (Ver capitulo
“Descripcién”, apartado “Configuracion del tipo de comunicaciones’.

RS 232

Esquema de conexionado

La conexién en € ordenador se efectuara en los port serie 1 6 2
(COM1 6 COM2) que disponga, pudiendo encontrarse en €l ordenador un
conector macho de 9 o de 25 pines (tipo Cannon).

En las figuras siguientes se representan 1os dos tipos:
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Ordenador con salida serie tipo conector de 9 pines macho:

AL ORDENADOR - -
(DB-9 Hembra) DAS-8000

Rx 2 21 Tx
Tx 3 22 Rx
Gnd 5 23 Gnd

Ordenador con salida serie tipo conector de 25 pines macho:

[ — )|

/AL ORDENADOR ) )
(DB-25 Hembra) DAS-8000
Rx 3 21 Tx
Tx 2 22 RXx
Gnd 7 23 Gnd
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Comunicaciones con un ordenador en RS-485

El sistema permite la comunicacion de hasta 255 médulos
DA S-8000 conectados en RS-485 con un ordenador central con una
distancia maxima de 1200 metros. Si se sobrepasa la cantidad de 32
DAS-8000, hay que intercalar en lared de comunicaciones un
realimentador de RS-485 cada 32 médulos, o bien un multiplexor de
varias lineas de RS-485.

RS 485 RS 232

BAAR == HBER. EmE
w0000 w0000

ol ) ol To

32 1

NOTA IMPORTANTE:
L a distancia maxima que puede haber entre el convertidor de
RS-232 aRS-485y e Ordenador es de 15 metros como maximo.

La comunicacion se establece en multipunto, 2 hilosy en
modalidad Half-Duplex o semiduplex.
Laconversion de RS-232 a RS-485 y viceversala efectliaun

convertidor RS-232 a RS-485. Este puede gjecutar la conmutacion entre

recepcion y transmision de diversas formas:

Flujo de datos controlado automaticamente, mediante la conmutacion

de los drivers de recepcion y transmision.

Flujo de datos controlado mediante la sefial RTS; (Request To Send,
Preparado para Enviar) del RS-232. Unaforma de controlar la sefial
de RTS mediante Hardware, es unirla con un puente ala sefial Tx de

transmision, de forma que la sefial de RTS estara en nivel alto
cuando se transmite, y pasard a nivel bajo cuando esté en modo
Recepcion.

En un conector de 25 pines, se han de unir 2 (Tx) y 4 (RTS).
En un conector de 9 pines, se han de unir 3 (Tx) y 7 (RTS).
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NOTA MUY IMPORTANTE:

Para asegurar lafiabilidad de las comunicaciones, es totalmente
indispensable utilizar un convertidor que disponga de aislamiento
galvanico mediante optoacopladores entre la entrada RS-232 y la sdlida
RS-485.

El modulo DA S-8000 dispone de aislamiento galvanico en lalinea RS-
485.

Los convertidores modelos CRS-A 6 AC-1000, son unos equipos
que disponen de aislamiento galvanico entre lalinea RS-232 y RS-485.
En lalinea RS-485 se pueden conectar hasta 32 médulos DAS-8000. La
activacion de las lineas de transmision y recepcion se efectlia de forma
totalmente automética, (los datos que provienen de lalinea RS-232
activan los drivers de transmision, cuando |os datos desaparecen, €
convertidor vuelve al modo de recepcion).

NOTA:

Recordar que & “Jumper” que configura el tipo de comunicaciones ha
de estar situado en la posicion RS-485, (Ver capitulo “Descripcion”,
apartado “Configuracion del tipo de comunicaciones’.

En las figuras siguientes se exponen |os esguemas de conexionado
de estos modelos, tanto para una conexion punto a punto, como una
conexién multipunto.
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Esquema de conexionado en RS-485
Conexién con 1 Sélo M 6dulo DAS-8000 a tr avés de Convertidor CRS-A

CONVERTIDOR

PRI RS-232/ RS-485 —

AL ORDENADOR (CRS-A) DAS-8000
Rx 2 3 RD‘ \13 L+ 27+
Tx 3 2 TD | 14 L-

Conexiéon Hasta 32 M édulos DAS-8000 a tr avés de Convertidor CRS-A

ST i) oT 1) ST To.

L _|[m=Em) [ e 5 |
ERDENADOR CONVERTIDOR o N
559 Fiambra RS-232/ RS-485 DAS-8000 [DAS-8000 | DAS-8000

. (CRsA) Ne 1 Ne 2 Ne 32

N S B
\Tx 3 }—{2 D] \14 L-}—{28 - | {28
(Gnd 5 | {7 Gnd|

NOTA:
Si ¢ conector del ordenador es un DB-25Macho, se utilizard un
adaptador DB9M acho-DB25Hembra, o bien se sustituira el conector
DB9 Hembra por un conector DB25 Hembra con |as siguientes

equivalencias:
Rx 2 Rx 3
™ 3 T™x 2
Gnd 5 Gnd 7
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Conexién con 1 sdlo médulo DAS-8000 a través de Convertidor AC-1000

DB-9 Hembra CONVERTIDOR o )
RS-232 / RS-485 _
/AL ORDENADOR (AC-1000) DAS-8000

Rz} (18 s 7

Tx 3 10 Rx\ \15 -

Conexioén hasta 32 médulos DAS-8000 a través de Convertidor AC-1000

T Tc T i) ) —

EORDEN PR CONVERTIDOR “ “

5.5 Homba RS-232/ RS-485 DAS-8000 | DAS-8000 | DAS-8000
(AC-1000) Ne 1 N 2 Ne 32

Tz vz ] oz +]
‘TX 3 ’—{10 RX‘ ‘15 - HZS - "{28 ; ‘ 77777777 *28 - ‘
(Gnd 5 | {12 Gnd|
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Comunicaciones con unaimpresora en RS-232

La conexién de un modulo DA S-8000 con unaimpresora con
interface serie RS-232, permite volcar |os datos procedentes de las
medidas tomadas por la red de médulos DAS-8000 en forma de
impresiones autométi cas 0 manuales en forma de listado numérico.

La distancia maxima sera de 15 metrosy utilizard solamente el
sentido de envio de datos del DAS-8000 hacia laimpresora.

L os pardmetros de las comunicaciones entre los dos dispositivos
habréan de coincidir (baudios, bits de datos, paridad y bits de parada).

RS 232 @
NOTA:

Recordar tener configurado el médulo DAS-8000 con |os parametros
de impresion correctos. (Ver capitulo “Configuracion”, sub-apartado
“Parametros de I mpresion de Reportes’).

Esquema de conexionado

El cable que se puede utilizar puede ser monohilo con pantalla
metdlica o bifilar, apantallado o no.
La distancia méxima sera de 15 metros.

N IMPRESORA
DAS-8000 DB-25 Macho
24 Tx Rx 3
23 Gnd Gnd 7
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Protocolos de comunicacién

L os protocol os de comunicacidn son los diferentes caracteresy
codigos que utiliza un dispositivo inteligente para comunicarse con
otros. Si ambos conocen este lenguaje podran intercambiarse
informacién (un simil con los protocolos seria el idioma que hablan y
entienden |os habitantes de un pais, pero que impediria comunicarse con
los habitantes de otros paises).

Estructura de los mensajes

Los mensajes que se van aintercambiar € ordenador o sistema
inteligente con los médulos DA S-8000 conectados alalinea de
comunicaciones, tendran siempre el mismo formato, estando dividido en
los siguientes campos:

| Direccion| Codigo de Funcion| Area de datos | Codigo de Error (CRC) |

Longitud: Longitud: Iéongsltud:z
1Byte 1 Byte yt

Area Variable (n Bytes)

Minimo: 4 bytes para pregunta.
Minimo: 3 bytes para respuesta.
Maximo: 60 bytes.

Los mensajes MOD-BUS RTU son binarios, y no utilizan ningin
carécter que identifique € inicio y € fin del mensgje.

La definicién de los diferentes campos que comprenden €l
mensaje son las siguientes:

DIRECCION: (1 byte). Nimero de Esclavo con & que se comunicara.
Es un vaor comprendido entre 1y 255 (1 a FF en hexadecimal).
También es valido € niimero 0 denominado de Difusion General. El
ndmero O provoca que todos los Esclavos reciban € mensaje enviado por
€l Maestro, pero ninguno contesta, se usa solo para enviar mensajes a
todos los moédul os conectados en una misma linea de comunicaciones.
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CODIGO DE FUNCION: (1 byte). El campo Codigo le indica al

Esclavo direccionado, lafuncion arealizar y € significado del areade
datos enviado en el siguiente campo.
El DAS-8000 utiliza 3 Cadigos de Funcion exclusivamente:

Codigo de | Descripcion

Funcion
3 L ectura de N palabras del area de lectura y/o escritura
4 Lectura de N palabras del areade lectura
16 Escritura de N palabras del areade lectura y/o escritura

AREA DE DATOS: Dependiendo del Codigo de Funcion anterior,

tendré un &rea propia, siendo un méximo de 60 bytes, y un minimo de 3
bytes para un mensgje de respuesta 0 un minimo de 4 bytes para una

pregunta.

Area de datos para un mensaje de PREGUNTA.

Codigode | Areade Datosde PREGUNTA
Funcion
3 2 bytes: Direccion de la primera palabra a L eer
2 bytes: Cantidad de palabras aleer (maximo 29 palabras)
4 2 bytes: Direccion de la primera palabra a L eer
2 bytes: Cantidad de palabras aleer (méximo 29 palabras)
16 2 bytes: Direccion de la primera palabra a Escribir
2 bytes: Cantidad de palabras a Escribir
1 byte: NuUmero de palabras por 2

n bytes: Valores a escribir para cada palabra

Area de datos para un mensaje de RESPUESTA.

Codigo de | Areade Datos de RESPUESTA
Funcion
3 1 byte: Longitud en bytes del mensaje
n bytes: Lecturas de las palabras (2 bytes por palabra)
4 1 byte: Longitud en bytes del mensaje
n bytes: Lecturas de las palabras (2 bytes por palabra)
16 2 bytes: Direccion de la primera palabra escrita

2 bytes: Cantidad de palabras escritas
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NOTA:
Para montar €l mensgje, las palabras de 2 bytes se afiadiran del
siguiente modo: 1° € byte alto (high), y después el byte bajo (Iow).

CODIGO DE ERROR (CRC) (2 bytes). El campo Cédigo de Error usa
la secuencia de chequeo de error CRC-16. Utiliza para ello los 2 tltimos
bytes del mensgje.

Célculo del CRC-16

Antes de la transmision de cada mensgje, se calculay se sumaal
mensaj e una secuencia de chequeo de error, lamada CRC-16 (Cyclic
Redundancy Check). El receptor recalculael CRC-16 con €l mensaje
recibido y o compara con el CRC-16 transmitido para comprobar su
buena recepcion.

Cuando se detectan diferentes CRC-16 u ocurre un error de
comunicaciones, el proceso genera un agoritmo de error y e Esclavo no
puede asegurar que haya entendido latransmision. Asi, la CPU no puede
contestar con un mensaje. Es esencia entonces, programar el Maestro de
forma que, si no hay respuesta en un tiempo razonable, considere que se
ha producido un error de comunicaciones. El periodo de este tiempo
depende de la velocidad en baudios, lalongitud del mensgjey € tiempo
deciclo del Esclavo. Unavez determinado este tiempo (TIME-OUT), €
Maestro puede ser programado para retransmitir el mensgje
autométicamente.

NOTAS:
- Paraafiadir los 2 bytes del CRC al mensgje, primero se afiadira el
byte bgjo (low)), y después € byte dto (high).
Si se desea comprobar si el CRC-16 es correcto, debe calcularse el
CRC del mensgje completo, incluido el CRC. Si este calculo es 0, €
mensaj e es correcto.
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Ejemplo de comunicaciones MODBUS

Seguidamente se muestra un gjemplo de comunicaciones
MODBUS en Visual Basic 5.0 y versiones posteriores.

Option Explicit
"Comm" es el nombre que sele ha dado al control MSCOMM.VBX insertado en el proyecto.
'Private Sub Form_Load()

Dim res As String ' Datos recibidos por €l canal serie

Dim datos As String ' Datos a enviar por €l canal serie

Dimi As Integer

With Comm 'Parametros de comunicaciones
.InputMode = comInputModeBinary
.CommPort =1 'Port serie162
.Settings = "9600,N,8,1" ‘ Parametros de Comunicaciones
.PortOpen = True ‘ Apertura del port

End With

‘Pedir el valor dela direccion de memoria 2:
' 1=N°Dispositivo, 4=Codigo de Funcioén,
2=Direccion dela palabrainicial aleer, 1=cantidad de palabras a leer
res = Preguntar(l, 4, 2, 1)
i = BinTolnt(res) 'i" tiene el valor INTEGER de la direccion de memoria 1.
'Ejemplo de escritura: Modificar el dato que hay en la direccién de memoria 26,
asignando el valor 33
Const AL1 =33
Const DirW = 26
datos = Chr$(AL1\ 256) & Chr$(AL1 Mod 256)
res = Enviar(1, DirW, 1, datos)
Comm.PortOpen = False 'Cerrar las comunicaciones
End
End Sub

Ejemplo delecturade N palabras del &rea de lectura o escritura.

'nDIS= Numero de Dispositivo; cod = Codigo delectura: 364

‘add = Palabrainicial aleer; cant = Cantidad de palabrasa leer
'Retorna |los datos recibidos via serie

Private Function Preguntar (nDIS As Integer, cod As Integer, add As Integer,
cant As Integer) As String

Dim nbytes As Integer 'N° de bytes a recibir
Dim balto As Integer '‘Byte alto del CRC
Dim bbajo As Integer 'Byte bajo del CRC
Dim crc As Long 'Valor del CRC

Dim env As String 'Cadena a enviar
Dim TBytes() As Byte 'Igual que "env"
Dim b As Integer ‘Indice

nbytes = 3 + (cant * 2) + 2 'Bytesarecibir

env = Chr$(nDIS) & Chr$(cod) ‘cabecera

env = env & Chr$(0) & Chr$(add) 'palabrainicial
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env = env & Chr$(0) & Chr$(cant) ‘cantidad de palabras
crc = CRC16(env) 'Calcular el CRC
'Afiadir el CRC al mensaje
balto = ClInt((crc And &HFF00&) \ &H100&) And &HFF& 'byte alto del CRC
bbajo = Cint(crc And &HFF&) 'byte bajo del CRC
env = env & Chr$(bbajo)
env = env & Chr$(balto)
'Enviar el mensaje
ReDim TBytes(1 To Len(env)) As Byte
While b < Len(env)
b=b+1
TBytes(b) = AscB(Mid(env, b, 1))
Wend
Comm.Output = TBytes()
'Esperar larespuesta
While Comm.InBufferCount <> nbytes
DoEvents
Wend
'Retornar la informacién recibida
Erase TBytes
b=0
env =
TBytes() = Comm.Input
While b < nbytes
env = env & Chr$(TBytes(b))
b=b+1
Wend
Preguntar = env
End Function

'Célculodel CRC

'NOTA: Aunque el CRC esun INTEGER, setrabaja con LONG, con €l fin de poder tratar el bit
de mas peso de un entero (el de signo) sin problemas. BASIC no maneja nimeros sin signo.
Private Function CRC16(datos As String) As Long

Dim flag As Long
Dim crc As Long
Dim car As Integer
Dim bit As Integer

On Error Resume Next
crc = &HFFFF&
For car = 1 To Len(datos)
crc = crc Xor Asc(Mid$(datos, car, 1))
Forbit=0To 7
flag = crc And &H1&
crc=crc\2&
If flag = 1& Then crc = crc Xor &HA001&
Next bit
Next car
CRC16 =crc
End Function
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'Enviar datos al Area de Escritura
'nDIS = Numero de dispositivo;

‘cant = Cantidad de palabras a escribir;
'Retorna los datos recibidos via serie

add = Direcciéninicial de escritura
datos = Datos, en binario, a escribir

Private Function Enviar(nDIS As Integer, add As Integer, cant As Integer, datos

As String) As String

Dim nbytes As Integer
Dim balto As Integer
Dim bbajo As Integer
Dim crc As Long
Dim env As String
Dim TBytes() As Byte
Dim b As Integer

'Mensaje aenviar
env = Chr$(nDIS) & Chr$(16)
env = env & Chr$(0) & Chr$(add)
env = env & Chr$(0) & Chr$(cant)
env = env & Chr$(cant * 2)
env = env & datos
nbytes = 8
crc = CRC16(env)

'Afiadir el CRC a mensgje

'‘Bytes a retornar el dispositivo
'‘Byte alto del CRC
'‘Byte bajo del CRC
'Valor de CRC

'Datos a enviar

'Igual que "env"
'indice

'cabecera

'direccion inicial
‘cantidad de palabras
'n° de bytes

'Calcular el CRC

balto = CInt(((crc And &HFF00&) \ &H100&) And &HFF&) byte alto del CRC

bbajo = Cint(crc And &HFF&)
CRC

env = env & Chr$(bbajo)

env = env & Chr$(balto)
'Enviar los datos

ReDim TBytes(1 To Len(env))

While b < Len(env)

b=b+1

'byte bajo del

As Byte

TBytes(b) = AscB(Mid(env, b, 1))

Wend
Comm.Output = TBytes()
'Esperar la respuesta

While Comm.InBufferCount <> nbytes

DoEvents

Wend

'Retornar |os datos recibidos
Erase TBytes
b=0
env =
TBytes() = Comm.Input
While b < nbytes

env = env & Chr$(TBytes(b))

b=b+1
Wend
Enviar = env
End Function
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' Esta funcion convierte un valor 'Modbus' a un valor decimal

Function BinTolnt(datos As String) As Integer
Dim sNum As String
Dim INum As Long
Dim iRet As Integer
sNum = Mid$(datos, 4, 2)
INum =0
INum = INum Or Asc(Mid$(sNum, 1, 1)) 'byte alto
INum = INum * &H100&
INum = INum Or Asc(Mid$(sNum, 2, 1)) 'byte bajo
iRet = CInt(INum And &H7FFF&)
If (INum And &H8000&) = &H8000& Then
iRet = iRet Or &H8000
End If
BinTolnt = iRet
End Function

Relacidon de palabras

Como se ha comentado anteriormente, € médulo DAS-8000 tiene
2 areas diferentes de memoria, el area de Lectura en la que sdlo se puede
leer los datos que hay en memoria, y el areade LecturalEscritura, en la
gue se puede leer y escribir datos en memoria.

Larelacion de direcciones de memoriade las 2 &reas viene
expuesta en |os siguientes apartados.
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Area de Lectura

(Codigo de Funcion 4)

DIR | DESCRIPCION FORMATO
Dec. /Hex.
00/00 | Version de memoria Oxvvvv (En BCD)
01/01 | Medida analégica Canal 1 -1999 /9999

02 /02 | Medida analégica Canal 2 “
03 /03 | Medida anal6gica Canal 3 “
04 / 04 | Medida anal6gica Canal 4 “
05 /05 | Medida anal6gica Canal 5 “
06 / 06 | Medida anal6gica Canal 6 “
07 /07 | Medida analégica Canal 7 “
08 /08 | Medida anal6gica Canal 8 “

09 /09 | Estado Entradas Digitales. 0x00## 0= OFF, 1=0ON
10/ 0A | Estado Salida Digitales. 0x00## 0= OFF, 1= ON
11/0B | Estado Alarmas. 0x00## 0= Normal,

1= Alarma

12/ 0C | Puntos Medida analdgica Canal 1 0/65535
13/0D | Puntos Medida analdgica Canal 2 “
14/ OE | Puntos Medida anal6gica Canal 3 “
15/ OF | Puntos Medida analégica Canal 4 “
16 /10 | Puntos Medida analégica Canal 5 “
17 /11 | Puntos Medida analégica Canal 6 “
18 /12 | Puntos Medida analégica Canal 7 “
19/ 13 | Puntos Medida analégica Canal 8 “
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Area de Lectura y/o Escritura

(Caodigo de Funcidn 3 6 16 respectivamente)

DIR

DESCRIPCION

FORMATO

Dec./ Hex.
00/00 Estado Salidas Digitales Remotas 0x00##: 0= OFF, 1= ON
(Este estado no se conserva en caso
de pérdida de alimentacion).
01/01 Configuracion Canales: OXAABB: 1 bit para cada canal a Ajustar:
Seleccion canales a ajuste AA= Ajuste de Maximo; BB= Ajuste de Minimo.
0= No Cambiar, 1= Ajustar.
(Antes hay gue recalcular rangos).
02/02 Funciones especiales 1= Recélculo de rangos y tipo de Entradas
analégicas
2= Reset Contador 1
3= Reset Contador 2
03/03 Indicacién Maxima Canal 1 -1999 /9999  Unidades fisicas sin punto decimal
04 /04 Indicacién Maxima Canal 2 "
05/05 Indicacién Maxima Canal 3 "
06 /06 Indicacién Maxima Canal 4 "
07 /07 Indicacién Maxima Canal 5 "
08/08 Indicacién Maxima Canal 6 "
09/09 Indicacién Maxima Canal 7 "
10/0A Indicacién Maxima Canal 8 "
11/0B Indicacién Minima Canal 1 -1999 /9999  Unidades fisicas sin punto decimal
12/0C Indicaciéon Minima Canal 2 "
13/0D Indicaciéon Minima Canal 3 "
14/ 0E Indicaciéon Minima Canal 4 "
15/0F Indicaciéon Minima Canal 5 "
16 /10 Indicaciéon Minima Canal 6 "
17/11 Indicaciéon Minima Canal 7 "
18/12 Indicaciéon Minima Canal 8 "
19/13 No Utilizado
20/14 Direccién de Comunicaciones 1-255 0= Sélo difusion general
21/15 Velocidad en Baudios 0=9600, 1=19200, 2=38400
22116 Seguridades Salidas Digitales OxXXYY: XX= Seguridad Activa,
YY= Estado Seguridad
23/17 Configuracion Salidas Digitales 0xXXYY: XX= Estado inicial,
YY= Inversores
24118 Tipo Salidas Digitales 0x00##: 0= Alarma Local,
1= Accién Remota
25/19 Activacion alarmas 0x00##: 0= Alarma Activada,
1= Alarma Desactivada
26/ 1A Consigna Alarma 1 -1999 /9999
27/1B Consigna Alarma 2 "
28/1C Consigna Alarma 3 "
29/1D Consigna Alarma 4 "
30/ 1E Consigna Alarma 5 "
31/1F Consigna Alarma 6 "
32/20 Consigna Alarma 7 "
33/21 Consigna Alarma 8 "
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DIR | DESCRIPCION FORMATO
Dec./ Hex.
34/22 Histéresis Alarma 1 0/9999
35/23 Histéresis Alarma 2 "
36/24 Histéresis Alarma 3 "
37125 Histéresis Alarma 4 “
38/26 Histéresis Alarma 5 "
39/27 Histéresis Alarma 6 "
40/28 Histéresis Alarma 7 "
41/29 Histéresis Alarma 8 "
42/ 2A Configuracién Alarma 1 OXABCD:
A: 0-8 Entrada Digital de Inhibicién
B: 0-8 Salida digital de alarma
C: 0-8 Canal Analdgico de Referencia
D: 0= OFF; 1= Maximo; 2= Minimo; 3= Ventana
4= Max.+ ACK; 5= Min.+ACK; 6= Vent.+ACK
43/2B Configuracién Alarma 2 "
44/2C Configuracién Alarma 3 "
45/2D Configuracién Alarma 4 "
46/ 2E Configuracién Alarma 5 "
47/ 2F Configuracién Alarma 6 "
48 /30 Configuracién Alarma 7 "
49 /31 Configuracién Alarma 8 "
50/32 Configuracion Canal 1 OxABCD: A= 0 - 3 Filtro de Picos + Overflow
B=0 - 7 Filtro de medias
C=0:4/20 mA; 1: Pt-100; 2: 0/20 mA.
3:T; 4:J; 5:K; 6:E; 7:N; 8:S; 9:R; A:B;
B: Curva de Usuario; F:OFF
D=0 - 3 Decimales
51/33 Configuraciéon Canal 2 "
52/34 Configuraciéon Canal 3 "
53/35 Configuracion Canal 4 "
54 /36 Configuraciéon Canal 5 "
55/37 Configuraciéon Canal 6 "
56 /38 Configuracién Canal 7 "
57/39 Configuraciéon Canal 8 "
58/ 3A Indica si puede ser MAESTRO 0 = Esclavo; 1= Maestro
59/3B Primer médulo a Imprimir 1-255
60/3C Ultimo médulo a Imprimir 1-255
61/3D Tiempo entre Impresiones 0= No Imprimir; 1 - 9999 Tiempo en Segundos
62/3E Configuracion de la Impresora OXABCD:
A: 0= 8 bits; 1= 7 bits
B: Paridad; 0 6 1= NO; 2= Par; 3= Impar
C: Bits de Stop; 0= 1 bit; 1= 2 bits
D: Baudios; 0=9600; 1=19200; 2=38400
63/3F PassWord de Configuracion 0 - FFFF
64 /40 Offset Canal 1 -1999 - 9999
65/41 Offset Canal 2 "
66 /42 Offset Canal 3 "
67143 Offset Canal 4 “
68 /44 Offset Canal 5 "
69 /45 Offset Canal 6 "
70/ 46 Offset Canal 7 "
71147 Offset Canal 8 "
72148 Sin Uso
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DIR | DESCRIPCION FORMATO
Dec./ Hex.
73149 Tipo de Unidades de Temperatura 0= Grados Centigrados; 1= Grados Fahrenheit
74 1 4A Opciones de Impresion 0x00CD:
C: 0-8 Entrada Digital de Impresién Remota
D: Impresién de Alarmas 0= OFF; 1= ON
75/4B Opciones de Enterado Alarmas 0x00CD:
C: 0-8 Entrada Digital de Paro claxon
D: 0-8 Salida Digital de claxon
761/4C Configuracién Contador 1 OXABCD:
A: Tiempo de Guarda
(0:NO; 1=1"; 2=15"; 3=30";4=60")
B: Salida Digital de Preset ( 0:NO; 1/ 8)
C: 0=NO; 1=Inh.; 2=Res.; 3=Inh+Res
D: Activacion contador 0=ON; 1=0OFF
7714D Configuracién Contador 2 “
781 4E Preset parte unidades Contador 1 0-9999
791 4F Preset parte significativa Contador 1 “
80/50 Preset parte unidades Contador 2 “
81/51 Preset parte significativa Contador 2 “
82/52 Lectura parte unidades Contador 1 “
83/53 Lectura parte significativa Contador 1 “
84 /54 Lectura parte unidades Contador 2 “
85/55 Lectura parte significativa Contador 2 “
86 /56 Tabla Linealizacion Usuario: Punto X1 -1999 / 9999 (Sin punto decimal)
87 /57 “ : Punto X2 “
88/58 “ : Punto X3 “
89/59 “ : Punto X4 “
90/5A “ : Punto X5 “
91/5B “ : Punto X6 “
92/5C “ : Punto X7 “
93/5D “ : Punto X8 “
94/ 5E “ : Punto X9 “
95/ 5F “ : Punto X10 “
96 /60 “ : Punto X11 “
97 /61 “ : Punto X12 “
98 /62 “ : Punto X13 “
99/63 “ : Punto X14 “
100/ 64 “ : Punto X15 “
101/65 “ : Punto X16 “
102 /66 Tabla Linealizacion Usuario: Punto Y1 -1999 / 9999 (Sin punto decimal)
103 /67 “ : Punto Y2 “
104 /68 “ : Punto Y3 “
105/69 “ : Punto Y4 “
106 / 6A “ : Punto Y5 “
107 /6B “ : Punto Y6 “
108/6C “ : Punto Y7 “
109/6D “ : Punto Y8 “
110/ 6E “ : Punto Y9 “
111/6F “ : Punto Y10 “
112 /70 “ : Punto Y11 “
113/71 “ : Punto Y12 “
114 /72 “ : Punto Y13 “
115/73 “ : Punto Y14 “
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DIR | DESCRIPCION FORMATO
Dec./ Hex.

116 /74 “ : Punto Y15 “

117175 “ : Punto Y16 “

118/76 Punto de Ajuste MAXIMO Ent. Anal. 1 Pt-100 | -1999 /9999 (Sin punto decimal y en © Centigrados)
119/77 “ Ent. Anal. 2 Pt-100 “
120/78 “ Ent. Anal. 3 Pt-100 “
121/79 “ Ent. Anal. 4 Pt-100 “
122/ 7A “ Ent. Anal. 5 Pt-100 “
123/7B “ Ent. Anal. 6 Pt-100 “
124/7C “ Ent. Anal. 7 Pt-100 “
125/7D “ Ent. Anal. 8 Pt-100 “
126 / 7E Punto de Ajuste MINIMO Ent. Anal. 1 Pt-100 -1999 / 9999 (Sin punto decimal y en ° Centigrados)
127/ 7F “ Ent. Anal. 2 Pt-100 “
128/80 “ Ent. Anal. 3 Pt-100 “
129/81 “ Ent. Anal. 4 Pt-100 “
130/82 “ Ent. Anal. 5 Pt-100 “
131/83 “ Ent. Anal. 6 Pt-100 “
132/84 “ Ent. Anal. 7 Pt-100 “
133/85 “ Ent. Anal. 8 Pt-100 “
134/86 PassWord de Configuracion de Alarmas 0-FFFF
135/87 Retardo a la conexion Alarma 1 0/9999
136 /88 “ Alarma 2 “
137/89 “ Alarma 3 “
138/8A “ Alarma 4 “
139/8B “ Alarma 5 “
140/8C “ Alarma 6 “
141/8D “ Alarma 7 “
142/ 8E “ Alarma 8 “
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Codigos de mensajes del display

A continuacién se indican los codigos de mensgjes que pueden
aparecer en € display de DAS-8000, asi como una breve descripcion de

|los mismos.

Off

Errl

ErrC

Oover

Unde

SelF

test

v02.5

test

Canal desactivado.

Saturacion del A/D (convertidor Analdgico / Digital).
Puede deberse aun fallo en el A/D, o que la sefial de
entrada ha superado el limite inferior o superior de
trabajo del A/D.

Error de Comunicaciones. La CPU propia del médulo
DA S-8000 detecta un fallo de comunicaciones en una
red de DA S-8000, produciendo este mensaje en forma
de parpadeo.

Sefia de medida mayor que € limite alto de la escala.
El valor de la sefial de entrada esta por encima del
rango superior del display.

Sefia de medida menor que €l limite bajo de la escala.
El valor de la sefial de entrada esta por debajo del
rango inferior del display.

Mensgje deinicializacion del madulo al inicio. Efectda
lacargadel programay de los datos, comprobando €l
funcionamiento correcto de todos |os sistemas. Su
duracion aproximada es de 1 segundo.

Visualizacion en el arranque de laversién de Software
gue esta operativa.
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Localizacidn de averias

EFECTO CAUSA

Display siempreindicaErr1

Puede originarse por perdida de calibracion,
roturadel captador, etc.

“Resetear” desconectando 10 seg. la
alimentacion.

Recalibrar o recuperar “ajustes de fabrica’.

Display indica OVEr

Valor de sefial superior al maximo de la escala.
Sondas Pt 100 o linea de mA abiertas.
Comunicacién atierra o a alimentacion de red
de |as sefiales anal 6gicas de entrada.

Display indicaUnDE

Valor de sefia inferior al minimo de la escala
Sondas Pt 100 o linea de mA cortocircuitadas.
Comunicacion atierra o a alimentacion de red
de |as sefiales anal 6gicas de entrada.

El display no seilumina o luce
débilmente.

Fallo de alimentacion: Tension baja o fluctla.
Alimentacion de 110 V. en la entrada 220 V.
Exceso de calor dentro del cuadro.

En € display indicasigno (-)
pero la sefial es positiva.

Sefial con conexion invertida en el captador,
transmisor, convertidor o bornes de entrada.

Lamedida indica con error.

Sefial incorrecta 0 Shunt de mA inadecuado.
Captadores instalados incorrectamente.

Si e error es de origen constante se puede
corregir con el OFFSET de Indicacion

La lecturaes correcta hasta un
punto en gque se satura por
debajo del maximo de escala.

En entradas 4-20 mA las cargas en serie son
superiores alatension Vdc de alimentacion del
transmisor.

Lalecturaes erroneay fluctda
con periodicidad, apareciendo
mensgjes OVEr, Err 1,UnDE.

Conexiones flojas. Lineas de sefial parasitadas.
Sonda Pt-100 con mal contacto. Captadores
instalados incorrectamente.

Lalecturaes correcta pero
aparecen esporadicos saltos o
fluctuaciones en € display.

Linea de entrada de sefial o de alimentacion
muy parasitada. Activar filtros de picos.
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Mantenimiento

El modulo DA S-8000 no contiene componentes de tipo mecanico,
gue son susceptibles de agotar sus caracteristicas intrinsecas con €
tiempo. De todas formas, los componentes electronicos s pueden sufrir
un envejecimiento debido a mdiltiples factores, como pueden ser las
condiciones medioambientales en las que se encuentra sometido
(temperatura, humedad, polucidn), la estabilidad de las sefidesy las
alimentaciones que recibe, €l ruido eléctrico y las radiaciones
€l ectromagnéticas que soporta, etc.

Por lo tanto, con el paso del tiempo se puede tener derivasen la
medida, mas importantes cuanto mayores sean los factores antes
mencionados.

Para solventar la deriva en el tiempo existen dos soluciones:

Recalibrar |as entradas con un generador patron.

Corregir lamedida en toda su escala modificando su OFFSET.

NOTA:
Pararealizar cualquiera de estas opciones, véase el capitulo
“Calibracion”.
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Repuestos y Partes.

Base principal.

Anclgje Rail DIN.

Cubierta protectora del circuito.

Tapa para proteccion del DAS-8000 con €l frontal extraido.
Terminal multifuncién.

Frontal adhesivo del display.

Adhesivo posterior del display.

Plantilla adhesiva con indicacién de las conexiones.

Cable plano.

Bloque de conexion de 8 bornes.

Resistencias SHUNT de 2.5 W.

Manual de Instrucciones DA S-8000.

Manual de Usuario del software PROASIS? DAS-Win
Disquetes conteniendo e software PROASIS? DAS-Win.

Material especifico del Kit de evaluaciéon KE.

Cable de conexién alared de alimentacion.

Cable de conexidn a ordenador en RS-232, con un conector de 9
pinesy un adaptador de 9 a 25 pines.

Sonda de temperatura Pt-100 incluyendo cable de conexion.
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Apéndice 1.-Coédigo Hexadecimal

El codigo Hexadecimal es habitualmente usado en el campo
informéatico. Asi mismo, la mayoria de instrumentos actuales estan
basados en un microprocesador con un programa interno que utiliza éste
codigo, permitiendo manegjar con mas facilidad muchos de los datos de
entrada/salida utilizados.

Se utilizan 16 caracteres paraformar este tipo de codigo: los
primeros 10 digitos numéricosy las 6 primeras letras del afabeto,
generando una secuencia de laforma:

0,123456,7,89A,B,C,D,EF

Los 10 primeros caracteres coinciden con € codigo decimal al
gue se esta habituado, a continuacion se empleala A como nimero 10, la
Bese 11,1aCesel 12,laD esel 13, laE esel 14y laF esd 15.
Después del 15 comienza de nuevo la cuenta incrementado 1 el digito
siguiente y asi sucesivamente.

Laformula de paso del cadigo Hexadecimal a Decimal para un
dato de 2 digitos esla siguiente:

Hy Hy = Hy* 16M + Hy* 1600

Numero en Hexadecimal / \ Correspondencia con un

con 2 digitos ndmero en Decimal

Pe.: El valor 1F en Hexadecimal corresponde a 1*16"1 + 15*16™0, 0
sea, 16 +15 = 31 en decimal.
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Listado de cédigo Hexadecimal

La tabla que a continuacion se expone contiene los codigos
hexadecimales de los 255 primeros digitos decimales. Esta tabla puede
usarse para la asignacién de direcciones de comunicacion, en los
maodulos DA S-8000, en orden hexadecimal.

DEC. [HEX.J DEC. | HEX. J DEC. |HEX.} DEC. |[HEX.]DEC.| HEX. } DEC. | HEX.
1 1 44 2C 87 57 130 | 82 173 | AD 216 D8
2 2 45 2D 88 58 131 | 83 J 174 | AE 217 D9
3 3 46 2E 89 59 132 [ 84 § 175 | AF 218 DA
4 4 47 2F 90 5A | 133 | 85 J 176 | BO 219 DB
5 5 48 30 91 5B | 134 | 86 177 | Bl 220 DC
6 6 49 31 92 5C J 135 | 87 J 178 | B2 221 DD
7 7 50 32 93 5D §| 136 | 88 J 179 | B3 222 DE
8 8 51 33 94 S5E | 137 | 89 1180 | B4 223 DF
9 9 52 34 95 5F § 138 | 8A J181 | BS 224 EOQ

10 A 53 35 96 60 139 [ 8B § 182 | B6 225 El
11 B 54 36 97 61 140 [ 8C § 183 | B7 226 E2
12 C 55 37 98 62 141 [ 8D § 184 | B8 227 E3
13 D 56 38 99 63 142 | BE § 185 | B9 228 E4
14 E 57 39 100 64 143 | 8F J 186 | BA 229 E5
15 F 58 3A 101 65 144 | 90 § 187 | BB 230 E6

16 10 59 3B 102 66 145 | 91 §188 | BC 231 E7
17 11 60 3C 103 67 146 | 92 §189 | BD 232 E8
18 12 61 3D 104 68 147 | 93 § 190 | BE 233 E9
19 13 62 3E 105 69 148 | 94 191 | BF 234 EA
20 14 63 3F 106 | 6A § 149 | 95 j192 [ CO 235 EB
21 15 64 40 107 | 6B § 150 | 96 193 | C1 236 EC
22 16 65 41 108 | 6C § 151 | 97 194 | C2 237 ED
23 17 66 42 109 [ 6D § 152 | 98 195 C3 238 EE
24 18 67 43 110 | 6E § 153 [ 99 J196 | C4 239 EF
25 19 68 44 111 6F § 154 | 9A 197 | C5 240 FO
26 1A 69 45 112 70 155 [ 9B § 198 | C6 241 F1
27 1B 70 46 113 71 156 [ 9C 199 | C7 242 F2
28 1C 71 47 114 72 157 [ 9D J 200 | C8 243 F3
29 1D 72 48 115 73 158 [ 9E 201 | C9 244 F4
30 1E 73 49 116 74 159 [ 9F 202 | CA 245 F5
31 1F 74 4A 117 75 160 [ AO § 203 | CB 246 F6
32 20 75 4B 118 76 161 | A1 §204| CC 247 F7
33 21 76 4C 119 77 162 | A2 § 205 | CD 248 F8
34 22 77 4D 120 78 163 | A3 J 206 | CE 249 F9
35 23 78 4E 121 79 164 | AA § 207 | CF 250 FA
36 24 79 4F 122 | 7A § 165 | A5 § 208 [ DO 251 FB
37 25 80 50 123 | 7B § 166 | A6 209 | D1 252 FC
38 26 81 51 124 | 7C § 167 | A7 J 210 | D2 253 FD
39 27 82 52 125 [ 7D § 168 | A8 § 211 | D3 254 FE
40 28 83 53 126 | 7E § 169 | A9 § 212 | D4 255 FF
41 29 84 54 127 | 7F § 170 | AA 213 | D5
42 2A 85 55 128 80 171 [ AB | 214 | D6
43 2B 86 56 129 81 172 | AC § 215 | D7
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Apéndice 2.-
Especificaciones Técnicas

CANALES CONFIGURABLES

Entradas Anal@gicas: ........ccoceveveerieereenieans 8 canales en modo coman.
Configurables por “jumpers’ internos como:
- RTD (Pt 100) ...... Rango variable; limites: -150 +600 °C (atres hilos)
Segun norma §/1EC-751 (DIN-43760).

-LIN (VOIta€) ..ocoveeeeeieeieeieerieeeeie 0- 50 mV (Impedancial MW).
- LIN (Corriente)................... 0..4-20 mA (resistencia Shunt de 2,5 W).
- LIN (Termopares sin linealizar) 4-20 mA (resistencia Shunt de 2,5 W).

Tipos de Termopares (segun las tablas internacional es |EC-584):

Termopar tipo T. (Cu - Const.).

Termopar tipo J. (Fe- Const.).

Termopar tipo K. (NiCr - NiAl.).

Termopar tipo E. (NiCr - Const.).

Termopar tipo N. (NiCrSi - NiSi.).

Termopar tipo S. (PtRh 10% - Pt.).

Termopar tipo R. (PtRh 13% - Pt.).

Termopar tipo B. (PtRh 30% - PtRh 6%.).
- Curva de Linealizacion configurable por Usuario (15 tramos)

(Configurable sdlo por comunicaciones).

Rangos definibles (LIN): ..o -1999 a 9999 puntos.
L S0 = o] 0,1% F.R.
Resolucion de convertidor A/D: ....c..ooeveeeeenenieneeiee 40.000 puntos.
TIiempPO de MUESIIEO: .......ccueereeerieerieeniee e 120 milisegundos.
Filtros: ....oooovevieiieieeeen, Activo y pasivo configurables por software.
Entradas L OgiCas:........ccocvvvrrveivesieeieeie e 8 canales optoaislados.
Margen deentradaHI: ..o de 12 a48 Vdc/ac
Margen deentrada L O: .......ccoooeeiieiieiieieeeee e deOa7Vdc/ac
NOTA.:........... Todas |as entradas estan aisladas eléctricamente entre si.
Salidas LOQICAS: ....ccverveerveerieerieerie et eie e 8 canales optoaislados.
Tipo desdida ............. NPN, Open Colector, 48 VVcc, 100 mA maximo.
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NOTA: ... Todas las salidas estan aisladas el éctricamente entre si.
CoNtadoreS: ....veeeeeieeieeeeeeee e 2 Contadores independientes.

Entradas de Contaje fijas.
Entradas digitales de Reset e Inhibicidn configurables.
Salida de Preset de contador configurable.

Incremento del contador:...........oeveeeeeiiieeeeeeeeiiieiens Por flanco de subida.
FrecueNCia MEXIMEA .......ooi et 40 Hz.
PUISOS MINIMOS: ...ttt e 15 ms.

COMUNICACION DIGITAL

Salida oo, RS-485 (2 hilos) 6 RS-232 (3 hilos) seleccionable.
Protocolo: .......ccoveeieeiieii e MOD-BUS modo RTU binario.
Velocidad de transmision: ..........ccccceeeenee. 9600, 19200 6 38400 baudios.
ACCESD: ..o Lecturay escritura de todos |os pardmetros.
Direccionabilidad:...........cccooenieiieniiniiieeieenee de 1 a 255 estaciones.
Salida directaaimpresora serie.................. RS-232 (protocolo EPSON).

CARACTERISTICAS GENERALES

Terminal de programacion y MonitorizaCion.............cccceeeeveen. Extraible.
Display frontal:..........ccccooveieenennn 4+4 digitos, 16 pilotos leds, 4 teclas.
ConeXiON: ...ccccvveveecie e Dos filas de 32 bornes desenchufables.
SecCion de CabIES: ......ovveviieiiece e 2 milimetros maximo.
SUJECION: ... Rail DIN 46277/3 (EN 50022) o por tornillos.
Temperatura de trabgo: .........coovereereeiieiee e De0a50°C.
AlMENLACION: ....veeiiecieciee e s 110/220 Vac.
CONSUIMO. .ttt ettt ettt e et e e et e e e s rabe e e e sbeeee s 5VA.
NORMATIVAS

Normas aplicables:........coovveveiiinieee e, DIN 43760, NFC 60742
......................................................................... UTE 46406, UL 94-VO.
Directiva Europea 89/336 EEC:

EN 50081-1:1992................ EN 55022 Conducidas 150 Khz. a 30 Mhz.
.................................................................... Radiadas 30 Mhz. a 1Ghz.
EN 50082-1:1992................ |EC 801-2:1984 Descargas Electrostéticas.
........................................... |EC 801-3:1984 Inmunidad Radiada.
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Notas:
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Documento nimero 9936 1246-5

Documento realizado y maguetado por € Dpto. de SISTEMASy
SOFTWARE.

Gréaficos : AUDE y Dpto. de SISTEMAS y SOFTWARE
Revisién: Direccién Técnicay Dpto. de Calidad.
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